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~ Dosadna rec€ razrednika

L E N O C H O

Lenjivci dragi, veliki i mali,

drz'te se za moje skute,

na Siroke vas vodim pute!

Zabava je zivot prava

dok se u hostelu knjava!

Za 7eleznicu triput ura, ura, ura!
vi$e nije skupa tura!

Cika ISIC (&itaj: Ajsak), lisac stari,
poklanja nam lepe stvari,

a ti pasos u dzep meti,

po'itaj, na put leti!

Uvodnik
Putopisno putovanje
Rozcesti

Velmistii v psani

vala svima koji nas prate iz broja
Hu broj 1 bilo pisanjem ili re¢ima

podrske doprinose nasem vec
entuzijasticnom stavu i daju nam razlog da
radimo dalje. Da bismo studentima dali
primere kako treba prevoditi i ujedno im
pruzili Sansu da svoje prevode objave,
unutar korica ¢ete na¢i Mahu, Kapora,
Grusu...

Naglasavam da nam nije namera kr$iti
autorska (ili bilo koja druga) prava. Od-
lomke originala Stampamo iskljuc¢ivo u
obrazovne svrhe sa zeljom da na taj nacin
i promovisemo, medu studentima bo-
hemistike i slovakistike, kvalitetne priz-
nate pisce.

Sadrzaj/Obsah

Ferrara — mesto renesancie, umenia a bicyklov

FRITZ & HELGA
Otviras oci a vidi§
Ceska $kola ne postoji

Neko nas posmatra. Neko nas stalno gleda; CouchSurfing

Beograd nije sav u Beogradu
Bélehrad neni pouze v Bélehradé
Teorie Cernych dér

Janko Mrkvicka z plasteliny

Prvé europske mesto kultiry po konci sveta
Prvé tyzdne v Belehrade... a po vlastnych

Stehim

Denik na cesté do Italie
Cigle

Vybér z brnénskejch hospod
Izochlasta / Izocuga

Koncert pro vSechny slusny lidi; L+S+F=

Poezija

Cesta z Prahy do Bélehradu Srbského

Jozef K.

Zahvaljujem se 1 mladim kreativcima
— piscima, koji su se odlucili da svoje prve
autorske korake naprave bas ovde.

Puno lepih trenutaka, zanimljivih in-
formacija i smeha da nadete uz nas i
sreéne praznike vam zelim!
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I cesta (a uvodnik) muze byt cil -

,»Cesta je prach a stérk a
udusana hlina“, to jen abych
pro zacatek ocitoval Karla
Kryla, génia pisinovych
textd. Je to 1 kfizovatka...,
ale co uz, ponévadz vsechny
cesty vedou NA PIJACU,
tedy trznici s prazvlastnim
duchem mista, hedvabnymi
vunémi, hrdou hordou
jecicich stankait, trhovkyn,
prodejcii, kSeftaiti a metait,
kteti v§e zametou pod stdl...
a taky splachnou... n¢kolika
pivy. V tomto apoka-
lyptickém labyrintu (sui
generis) si pak kazdy z nas
najde svoji stezku, cesticku,
pesinku ¢i pési zonu, ergo
svou Ariadninu nit, jez ho
neomylné zavede k tomu
spravné omocenému, tudiz i
¢pavkem jemné spalenému
stromu... Nad v§im tim visi
neustala Damoklova hrozba
vSudyptitomného  Sachu,
jenz nam mize byt udélen
(nebo snad darovan) zcela
nahodou v pofidérnim za-
kouti nakupni horecky po
rajCatech. Persky panovnik
je mrtev: Sach-mat!

Mluvim o zlobé¢ (touze,
vasni, prostopasnosti) k ces-
tovani. Drz¢é odhalovani cizi
reality je zvracené, drzé a
malomeéstské; spojitelnost
nespojitelného. PTi¢i se mi
pitvani sarmovych bonzar
haudujuda jé napot tajem-
stvi, knedlikovstvi v nas...
Svickovy marast okofenény
pidzinem naSich snah o
navazani sloniho  (vel-
bloudiho, velrybiho,
ptakopysc¢iho, tapitiho) kon-

taktu se v$im, co povazu-
jeme za NE(své). ,,Méli jste
rads$i sedét doma, na
prdelich,” rozjimam o po-
hodlné¢ pouti (na Onen
Svét), jez v zahlavi ma
premysleni!

Diogénes v sudu
veli
ze ma osud vep-
san..
na pruceli!

Ano, pochopil jsi! Té-
matem tfetiho ¢isla naseho
Casopisu je cesta, cestopis a
jiné to klicky v zivoté lid-
ském. Tedy, prosim, zahni
doleva, pak rovn¢, otoc list,
asi 200 metra, no, ne,
necelych, naslin prst (ne
moc), pozor, pomalu pies
prechod a doprava, tam se
zepta§! A nebo vlastne
doctes, ze:

Trasa razem
néma
tva iksta
proménna!

Na konci jemn¢ pies
paloucek,  priviit  o¢i,
preskocit potok a dvéma
prsty decentné zanést do
archivu. A pokud sis
nevsiml, Ze jsi na konecné,
tak Supito presto sbalit saky
paky svejch pét Svestek a
horem padem jako po masle
at se prasi za kocarem
jedem jako s medem!

Drahy maj ctenafi,
srdci mily Choloepe di-
dactyle, tedy Lenochode

dvouprsty (Letochu dvoj-
prsty), veét, ze neprohloupis,
prectes-li si mne! Aneb
zustal jsem vérny vétSing
svych rubrik. Se mnou
navstivi§ KoSice 1 Ferraru,
dunajské biehy rakouské,
slovenské i srbské, svéty
imaginarni i zemité (az
pfizemni), putyky brnénské
ponuré i rozcesti zadumciva
a temnd. Bude§ svédkem
velkého tresku i tfeskutého
Hannibalova ptechodu Alp.

Tedy - VYSTUP
z tady, Cti!

Miluju kiize ktizovek,
kfizovatky slov, zac¢inam
vzdy z levého horniho rohu
a postupuju systematicky
dle pradavné svédské teorie,
magické formule, kterou
snad uz i oni zapomnéli.
Pti cteni tedy postupyj
nasledovné: kombinuj, pa-
matuj, hledej dal, pospojuj,
nehadej, dumej, vygumuj,
oprav a cizelu;j!

V ptipad¢ padu do (¢i z)
cerné diry kontaktujte
prosim naseho technika!

Ukoncete
vystup a nastup,
LEN/NOCHOD

se otvira!
Za redakci Casopisu

LEN/NOCHOD ptijemné
pocteni pieje Zjek
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L. E N O C H O D

PUTOPISNO

Kam ses to,

clovéce, dostal! Ne-
vidis, Ze je to jiny svet
a zZe tady uz plati jiny,
hrozny a veliky rad?
Ano, jd vim: bez hra-
nic trvani okamZiku a
bez konce zanik casu.

Karel Capek,
Cesta na sever

strazivanje pokazuje da

samo deset procenata ljudi

ne voli da putuje. U tu ka-
tegoriju spadaju lenjivci (Citaj:
l e n o ch), paranoici i
zaljubljenici u  knjizevne
putopise. Ovi poslednji otkrili
su tajnu upoznavanja novih
predela, ljudi i obic¢aja na jedan
poseban nacin. Putopisi —
putopisanija — cestopisanija —
cestopisi, omogucavaju ¢itaocu
da bez kretanja putuje i
prozivljava utiske i dogadaje
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filtrirane kroz fina sita
opazanja talentovanih i mudrih
pisaca. Tako se ne sticu samo
nova saznanja i ne urezuju se u
svest samo slike ugledanog
(Sto je nacin na koji prosecan
turista dozivljava putovanja),
ved se stiCe nesto kvalitetnije —
slika drugog o drugom.
Putopis je rubni knjizevni
zanr jer putopisci najceSce
imaju pretenziju da verodostoj-
no i dokumentarno prikazu
strane zemlje, gradove, narode,
kulture ili obicaje, ali istovre-
meno unose i vlastitu rela-
tivnost pri donosenju
zakljucaka, te tako se putopisni
tekst kre¢e od dokumenta do
fikcije. Mogu biti pisani u
formi reportaza, feljtona, za-
pisa, dnevnika,
turisti¢kih vodica, ali i filozof-
skih premisljanja. Ne postoje
formalne granice putopisa.
Mogu biti impresionisticki,
modernisticki,  avangardni,
simboli¢no-ontolos§ki,
utopisticki... Ne postoje stilske

memoara,

PUTOVANUJE

granice putopisa. Ono §to je
zajednicko svim putopisima je
¢injenica da nastaju iz izvora
pojedinih tradicija, kulturo-
loskih odrednica neke civi-
lizacije ili odredenog vremena.
Tako saznajemo ne samo o
opisanim geografskim lokaci-
jama, vec¢ i o istorijskim, kul-
turoloskim 1 subjektivnim
normama ili predrasudama
jedne sredine i odredenog vre-
prema drugom i
drugacijem. Time putopisi
mogu posluziti i kao istra-
zivacke mape za socioloska,
istorijska, etnografska, psi-
holoska i druga tumacenja.
Svaki putopis je i ogledalo
susreta razlicitih kultura jer iz
ugla putnika, kao predstavnika
odredene sredine, saznajemo o
drugoj sredini. Iz takvog ugla
pogleda putopisca saznajemo
ne samo o karakteristikama
zemlje, predela, ljudi koje nam
autor opisuje, ve¢ i o sredini,
kulturi, vrednostima autorovog
sveta. Saznajemo jo$ i viSe —

mena

0 samom autoru, njegovim
stavovima, osobinama, ras-
polozenju, ambicijama itd.

I kao vrhunac saznanja,
saznajemo i o samima sebi.
Porede¢i kriterijume i
pazanja putopisca sa vlastitim
saznanjima i iskustvima, mi
zapravo upoznajemo sebe.
Tako putopis pruza moguénost
samospoznaje  kroz  tude
tumacenje druge sredine.

Istorijat putopisne knji-
zevnosti  je dug:
zapocinje drevnim epovima
(kao $to su ,,Odiseja“ i ,,Ep o
Gilgamesu‘), razvija se u rene-
sansnom periodu (Danteova
,,Bozanstvena komedija“,
Rableovi ,,Gargantua i Panta-
gruel®, ,,Lavirint sveta“ i ,,Raj
srca* Komenskog), dobija novi
zalet u avanturistickim i
pikarskim romanima (npr.
Sviftova ,,Guliverova puto-
vanja“), pa sve do putopisa XX
veka u kome skoro da nema
zna-Cajnijeg pisca koji se nije
okusao i u ovom knjizevnom
zanru. Setimo se srpskih
putopisaca Ljubomira Nena-
dovica, Jovana Ducica, Isidore
Sekuli¢, Milosa Crnjanskog i
mnogih drugih, kroz Ccije
putopise saznajemo o drugima
poredeéi ih sa nama samima.
Ili, ¢itajmo putopise Jana Ko-
lara, Jana Nerude, Vitjezslava
Haleka, Josefa Holeceka,
Jaroslava HaSeka, Konstantina
Jire¢eka, Vaclava Fijale i saz-
najmo kako su nas kroz vreme
videli ceski putnici. Tudi
pogled nekada otkriva mnogo
vise od vlastitog.

za-

veoma

AKP




R ozcesti

o si piedstavujete pod

pojmem . rozcesti“?

Pojd'me od toho zak-
ladniho vyznamu: rozcesti —
misto, kde se rozbihaji, déli
cesty; kiizovatka — misto, kde
se protinaji (kfizuji) cesty,
koleje, trati ap. Kdyz se na
takovém misté ocitneme,
musime si vybrat smér, kterym
budeme mifit dal. Neni to
zadnd véda — sledujeme
orientacni tabulky, jez vedou
k cili, a nepfemyslime moc nad
tim, zda je to spravny smér, ¢i
nikoli, vzdyt firma Dopravni
stavby snad védéla, co déla!
Kéz by i v zivoté bylo vSechno
tak jednoduché...

Stejné jako nejstar$i syn
chudého kovaie v nejedné po-
hadce, tak i kazdy z nas se
béhem zivota vydava na cestu
do svéta. A to nejednou. A
stejn¢ jako na  silnicni
ktizovatce stojime na misté
priniku nékolika moznych
cest, jenomze tentokrat tam ne-
jsou zadné tabulky, o které by-
chom se mohli opfit. Z toho
prameni nasledujici otazky —
existuje jenom jedind spravna
cesta, nebo je jich vic? A kdo
vibec posoudi, co je pro koho
spravné? Existuji snad néjaké
univerzalni parametry sprav-
ného rozhodnuti? Je mozné, ze
se kazdé nase rozhodnuti fidi
timto predchozim, tedy v jisté
mife 1 timto nejprvnéjsim
z nejprvngjsich, nebo je nas
zivot pouhd splet okolnosti
(pokud néco takového vibec
existuje)? Jinak feceno — jsme
doopravdy témi, ktefi rozho-
duji o svém osudu, nebo je

osud ten, ktery rozhoduje o
nas? Pokusme se najit
odpovéd” aspont na jednu
z téchto otazek.

Kouknéme se zase na
chvilicku do slovniku —
byt/bejt/stat na rozcesti (v zi-
vote, kariéfe) — byt pied dvéma
odlisnymi, popf. rozpornymi
alternativami a muset zasadné,
popi. osudové volit, rozhod-
nout se. Tedy bilé versus cerné.
Kladné  versus  zaporné.
Spravnad cesta versus scesti.
Pro¢ ale musime byt tak
vyluéni? Pro¢ bychom to
nemohli brat nasledovné —
nase jednani nas pfivedla tam,
kde jsme dnes. Kdo ale ruc¢i za
to, ze bychom, kdybychom se
v minulosti rozhodli jinak a
nezabocili doprava, ale doleva,
nebo dokonce pokracovali
rovng, dopadli hiir? Nechei se
divat na svét takovym
zpusobem. Zastadvam nazor, ze
jsou jenom spravné a méné
spravné cesty.

Zivotni rozcesti: okamzik,
kdy se rozhoduje o budouc-
nosti, kfizovatka. Jak uz bylo
feCeno, nase rozhodnuti
vzajemné na sebe plsobi, a tak
se nas zivot rovna souctu vsech
nasSich dosavadnich ¢inu,
jakkoli nepatrné ony byly na
prvni pohled. Naskyta se
otazka — mohli bychom
v tomto piipad¢ kazdé lidské
pocinani povazovat za osu-
dové? Kdo posoudi, ktery je to
okamzik, v némz se rozho-
duje? Uvedme si ten
nejtrivialngjsi ptipad — kdyby
pan X dnes namisto pésky jel
do prace autem, nepotkal by

pani Y a nezamiloval se do ni.
Nebo si vezméme takovou

méné naslddlou situaci, pro

vSechny, ktefi na takové véci

neveéii — kdybych dneska ne- Z

jela autobusem 15, ale 16,
neokradli by mé, ackoli by
takova situace asi nemohla byt
povazovana za osudovou
(1 kdyz zalezi na tom, kolik
penéz jsem méla v penézence).
A tak se vracime k otazce,
kterou jsme si polozili na
zacatku — co pokud v obou
ptipadech vibec neslo o nase
rozhodnuti, ale o osud? Tieba
panu X to rano nechtélo nastar-
tovat auto, takze jit pésky
nebyla vibec jeho volba? Ja
vim... n€kdo by ted mohl
namitnout, ze je kazdy svého
Stésti strujcem a ze tady nejde
0 nic vic nez o pouhé pficitani
své ,,viny* nékomu jinému, ale
dokonce i ti by mohli byt
zviklani ve svych nazorech,
kdyby se nad tim v§im na
chvilku 1épe zamysleli. Vzdyt
se v zivoté kazdého z nés ne-
jednou stalo nasledujici — at’
jsme o to jakkoli usilovali, na
konci jsme pfesto nebyli
schopni vysvétlit mnohy ze
svych ¢int v dané situaci.

Proto si uz radsi prestaiime
lamat hlavu. Na osudovém
misté se nékdy muzeme ocit-
nout, aniz bychom si toho byli
védomi. A nezapomenme, ze
se n€kdy na totéz misto lze do-
stat riznymi cestami. Tteba i
tou, ktera se ani zdaleka nezda
byt tou spravnou. Spolehnéme
se na svou intuici a svou
dosavadni zkuSenost — ty nés
tak ¢i onak piivedou k cili.

Nevena Stojkov
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L. E N O C H O D

estopisy v srbské li-

teratufe maji dlou-

hou tradici, staly se
sttedem literarnich udalosti
a jako zanr se stavaji rovno-
pravnymi v porovnani s os-
tatnimi formami literarniho
vyjadieni. ZvIlast zajimavé
jsou cestopisy z prvni
poloviny minulého stoleti,
protoze v nich miizeme poz-
nat celkovou spolecenskou,
socialni a kulturni situaci té
doby. Jovan Duci¢, Rastko
Petrovi¢ a Milo§ Crnjanski
k tomu urCité svym
zpisobem piispéli.

Stylove vyjime¢nému,
tematicky inspirativnimu Jo-
vanu Ducic¢ovi plnym pravem
pifipada epiteton kulturniho a
nad¢asového symbolu srbské
literatury. Jeho myslenky jsou
nevtirave, jednoduché a
dokonale formulované. Ob-
sazny a jiny, s perfektni
znalosti  historickych, ge-
ografickych, ale i psycholo-
gickych a socialnich faktt a
zasad, Duci¢ své Chiméry tvori
na zakladech, kter¢ v sob¢ pro-
plétaji minulost, soucasnost a
ptelud budoucnosti. Jeho liceni
Svycarskych Alp, Jonského
mote, fimskych podvecert,
parizskych ulic, antickych
Delf, egyptskych pousti a sva-
tosti v Palesting, fascinujicimi
pohledy krajin, od stranky ke
strance, od ¢asti k casti, bez
prazdnych mist, pfesahuji
vSechno, co srbska literatura
nabizi v oboru basnického
li¢eni. To nejsou panoramata,

ale preludy, krajiny tak ima-
ginarni, a pfesto realné.
Vsechny tyto obrazy tvofii sit’
subjektivnich pocitd a mys-
lenek, které nas navadéji k
tomu, abychom to, s ¢im jsme
se seznamili, sami prozili a
potvrdili vlastnim setkanim s
témito mésty.

V jeho cestopisech neni nic
reportérského, zadna  vy-
pravéni o kazdodennim zivotu
a jesté méné statistickych nebo
geografickych  faktd. Ani
nezminuje soucasné lidi a
piibéhy a s obrovskym
nadSenim mluvi o velkych his-
torickych osobnostech zemé,
kterou projizdi. S Uzasnymi
znalostmi a s entuziazmem
piSe o nejrozmanitéjsich
vécech. Plny ostrovtipu, po-
zorovaciho talentu, jimz hod-
noti epochy i narody, avSak
nikdy nekomentujici soucas-
nost. Duci¢ je filozofem minu-
losti. Stejné¢ jako v dobie
komponovanych hudebnich
dilech, pfed o¢ima se stiidaji
vzpominky z minulosti a kra-
jiny.

“Tady jitra zacinaji svitat
rychle a vecery se zpozduji.
Hodiny plynou pomalu a
nepozorované; cas se nedd
srovnavat s nicim, protoze se
tady nic nedéje. Samota a klid
alpsky je priméjsi nez libyjska
step. Tam svétlo dela skutecné
zazraky a ta samd krajina
vznika a ztraci se stokrat
denne. Slunce stavi mésta po
nebi, hrady po mracich, chi-
mérické zahrady po zemi a

VELMISTRI

vSechno je tam zivot a kvet.
Tady vsechny hodiny plynou
bud vysoko na nebi, nebo
hluboko pod zemi, nezanecha-
vajici nic ani v oku, ani ve
sluchu, ani ve vzpomince.
Jenom kdyz clovek kraci, véci
se pohnou a ubihaji vedle
neho; zdrzi-li se u jakéhokoli
spadu, vsechno zkameni a
onémi. Nitka, ktera vaze lid-
skou dusi k této zemi, se
prerusi a na tom miste zaboli a
padne kapka krve.

Vse vypada zarive, ale
pomijive, v rozporu s tim,
marné. Tam je Thunskad rovina
ozdrend zelenou sveétlosti a
Thunské jezero, ktere, jako
duse, kazdého okamziku odrazi
vSechno, co se déje v nebi.
Vsechno ostatni je kolem mé
svetlé a ohromné, ale nehybné
a lhostejne.”

(Jovan Ducié, ,,Mésta a
chiméry*, Prvni dopis ze Svy-
carska)

Crnjanski taktéz zdokonalil
cestopis svym  zvlaStnim
stylem. Jsou to dila slozité
struktury a vyznamu, ve
kterych se kfizuji rizné, nejen
cestopisné  zkuSenosti, a
uskuteéiiuji Siroké moznosti
avangardnich literarnich
postupti. On rovnéz krasy
ptirody srovnava se zenou.
Kontakt s ptirodou v ném budi
touhu po lasce a vyvolava
vzpominky na krasy domova.
Srovnani s rozlicnym bohat-
stvim zem¢, kterou projizdi, s
chudou zemi, z které pochazi,
vyvolava melancholii, ale i




prani k névratu ke svym slo-
vanskym kofentim.

., Krajina  kolem  Pisy,
néznd, zelend, s tyrhénskym
vzduchem, kryje sva krasnd
uboci a casto unavuje. Nekdy
se podoba davno znamému
okoli, uplné jinym a obycejnym
krajinam; a tak se v poledne
pobrezi Arna, zluté a zarostlé,
premeénuje na savské. Jednoho
dne jsem dokonce narazil i na
morusovniky.

Krasy prirody jsou néznéjsi
a zastrenéjsi nez krdsy zeny,
pouze je cestopisci lici a
maluji. Zazraky soch Pri-
apovych, smrtonosnych vasni a
zen jako kosatce, existuji jen u
Berresa
Simondsove. Jediny, kdo byl
hoden psat o Italii a kdo jeste
vidél barokni, divadelni a
milostnou Italii, byl Stendhal.
Vsichni ostatni pisou reklamy
muzel. To, co ziistalo, jsou
ohromna osvétlena nebesa, hry
mraki. Ta krdasa je divna a
tajemna, pestra, ackoli vypada
stejné, nad vyhledy kar-
patskymi, rynskymi, loarskymi
a dunajskymi. Laska k zemi,
touha po lasce, ¢ini mé lehkym,
prizracnym, blaznivym, ubo-
hym  clovekem, ktery mava
rukama kolem sebe po vzdu-
chu, mota se a objima vsechno,
co se koléba v Bohu a zveda a

nebo v liceni

PSANI

‘

spousti ve vzduchu.

(Milos Crnjanski, ,, Laska
v Toskané*, Pisa)

V  cestopisu ,,Afrika“
Rastko Petrovi¢ vyjadiuje sva
stanoviska o obyvatelich a
kultufe cerné Afriky. Jeho
vlastni okouzleni vypliva
z jeho poetiky a vzdélani a
jeho myslenky se opiraji o
stanoviska, ktera vyplivaji z
kultury kolonizatort. Kolo-
nidlni kultura se nachazi
v mnohych elementech jeho
setkani se svétem cernochi.
Do Afriky ho ptivedla jeho sla-
bost pro pivodni a prvobytny
svét, ve kterém vladnou pr-
votni pudy a nezkazena kul-
tura. Jeho cestopis, malebny a
zivy, svéd¢i o divoké, ale
setkanim s civilizaci uz
pokazené kultute. Petrovi¢ je
umeélec, kterého pritahuje krasa
uméni a hry v Africe. Jako ces-
tovatel se zajima o to, aby se
seznamil s divokym, e-
xotickym a  primitivnim
svétem. Prezkoumava, jestli je
tento svét, ktery jesté neni
dotknuty tak
nezkazeny a naivni, jak fikaji
knihy, které cetl. Kdyz zapiso-
val své dojmy o Africe,
srovnaval praveé to, o ¢em se
dozvédél z knih, s tim, co
videél.

civilizaci,

,,Jeden vecer plny vzruseni.

Pred nim horky den, ktery vpiji
celou modrou barvu nebe a
more. VSechno je v biléem
oparu. Jasné lze vidét téla ryb,
které létaji pred lodi. Jejich
velmi siroké ploutve, které jim
ve vzduchu slouzi jako dlouhd
kridla, jsou rezavé cCervené
barvy, zatimco télo je Sedoze-
lené a skoro prithledné. Jejich
let je nejméné stometrovy. Cas
od casu proplave mezi nimi
snehobily list. Jeden namornik
mi 7ika, zZe je to z kvetii na
pobrezi, ctyficet az padesat
kilometrii odsud. Rackové maji
stale temnejsi barvu.

Ctu déjiny Afriky napiic
obdobimi. Kdyz clovek mysli
na domorodé zemé, premysli
nad tim, zZe jsou ovliviiovany
jen geologickou a biologickou
historii; kdo by pochyboval, ze
Jsou i tyto nejdivocejsi kraje
deleny mezi rizné faraony,
sultany, krizaky a domorodé
dynastie. Kazdy kousek nové
objevené zemé, té, kde lidé ne-
nasli nic, co by predstavovalo
civilizaci, ma svou hrdinskou
minulost,
porazky, své boje a hrdiny.
Kazdy kmen ma svou epopej
deseti a vice tisicich versi,

sva vitézstvi  a

ktera prechazi z otce na syna
a kterou vsichni bojovnici znaji
nazpamet’. Co je nejzaji-
mavéjsi, cernoch casto znd
nazpameét’ i epopeje soused-

A

AN Ty

nich kmenii, slovo za slovem,
bez chyby, celé, i kdyz zadnému
slovu nerozumi, tim spis, pro-
toze jsou to epopeje psané ar-
chaickym jazykem.* (Rastko
Petrovic, ,, Afrika*”)

Vsechny tyto cestopisy
prozrazuji velmistry v psani,
kterym staci jedna jediné véta,
aby vzbudili v ¢tenafi plny
vizualni a hudebni dojem. A
urCité jsou nadcCasové, ab-
straktni, coz jim ubird nejen na
zivotu, ale také jim odpira
moznost, aby nikdy nebyly
konvenciondlni a nudné. Je
malo takto velkych realizaci a
tak  dokonalych  znalci
literarniho uméni, jako jsou
tito tfi spisovatelé. Je tedy
nevdécné a  ned@stojné
vytvaret jakoukoliv kritickou
analyzu. Oni zménili nasi
prézu stylové (a stejné tak i
poezii). Z cestopisu, hybrid-
niho literarniho druhu, ktery
nebyl ani basni, ani povidkou,
vytvofili nddhernou umélec-
kou prozu.

Milica Veljkovié
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Ferrara — mesto renesancie, umenia a bicyklov

regione Emilia Ro-

magna, 80 kilometrov

od Padovy juhoza-

padnym smerom a 50 kilo-

metrov severovychodne od

Bologne, v sucasnosti 5 kilo-

metrov juzne od rieky Pad, sa
nachadza mesto

Ferrara.  Existuje
niekol'ko teorii
o podvode nazvu

mesta. Jednou z nich
je odvodenie od
Chamovho syna Fe-
rrata, druhym vy-
svetlenim je prichod
isttho Marca na
uzemie  dne$ného
mesta. Medzi jeho
ludmi  bolo aj
dievca trojskeho po-
Ferrara, s
ktorou zacal stavat’
mesto. Existuje viak
aj d’alsie mnozstvo
vysvetleni, vycha-
dzajucich napriklad
z napisu na katedra-
le San Giorgio
,,Madonna Frara®, ¢i
odvodenia od slova
Hferro®, sved¢iacom
o spracovani zeleza
v tychto miestach.

vodu

Nie je
vyluceny aj pévod pomenova-
nia mesta od slova ,,farraria®,
ktoré oznacuje isty druh vod-
nej rastliny. Istotne by sa dalo
najst d’alsie mnozstvo vy-
svetleni a interpretacii.

Prvopociatky mesta su da-
tované do polovice 8. storocia.
V roku 753 sa ndzov mesta ob-
javuje v dokumente longobard-
ského krala Desederia ako
sucast’ ravenského exarchhatu.

8|

Postupne sa mesto stalo ad-
ministrativne samostatné, bo-
hatlo predovsetkym z obchodu
s tovarom na rieke Pad, ktora
v tomto Case tvorila sucast
mesta. Postupne sa na cele
mesta vystriedalo niekol'ko

rodov, z ktorych vyznamné
postavenie zaujali rody Ade-
lardi a d’Este.

Rod d‘Este v nasledujtucich
rokoch potvrdil svoje vysadné
postavenie v meste, vykonava-
juc  funkciu ,,mestského
richtara“ (po  taliansky
»podesta®). Prislusnikovi rodu
Este Borsovi sa podarilo ziskat’
od cisara Fridricha III. titul
vojvodu. Prave s rodom d’Este
je uzko spojeny najintenziv-

nejsi renesancny rozkvet Fe-
rrary. Rod tu zaujal pevné
miesto a vd’aéime mu aj za
podobu  mesta.
KIlacovu tlohu pri premenach
a prestavbach zohral pre-
dovsetkym Ercole I. d’Este vy-

sucasnu

budovanim osobitnej Casti
mesta — Addizione Erculea.
A netreba sa tomu ani vel'mi
¢udovat. Rod d’Este patril
v 15. a 16. storoc¢i k jednému
z najvyznamnejs$ich talian-
skych rodov. V tomto Case sa
stala Ferrara centrom
maliarskeho (pod znacnym
vplyvom flamskej maliarskej
skoly), ako aj hudobného ume-
nia.

K rozvoju kultiry a umenia

vo Ferrare prispela aj v historii
znama Lucrezia Borgia, ktorej
posledny manzel bol Alfonz
d’Este, ktory sa stal vojvodom
z Ferrary. Stala sa tak
mecénkou umenia a kultary
v meste, kde napokon nasla aj
miesto  svojho
posledného
odpocinku.

Po  vymreti
rodu d’Este pri-
padla Ferrara pa-
pezskému stolcu.
Vo vlastnictve pa-
pezského stolca
ostala Ferrara az
do roku 1859.

Dnes je Ferra-
ra s poCtom 135
tisic obyvatelov
okresnym mes-
tom, s unikatnym
renesancnym his-
torickym  cen-
trom, od roku
1995 zapisanom
Vv zozname Sve-
tového kultarne-
ho dedicstva
UNESCO. No
Ferrara ma aj iné
»naj“, a to v kontexte eu-
ropskeho cyklizmu. Ferrara
v pocte bicyklov pouzivanych
ako dopravny prostriedok
poraza aj tradi¢né cyklistické
vel'moci, ako Kodan, ¢i pre-
sahuje celkovy holandsky
priemer v pouzivani bicyklov,
dosahujuc tak viac ako 30 per-
cent uzivatel'ov. Z inych zauji-
mavosti mesta je mozné
spomenut’ Ferraru ako staré
univerzitné mesto, kde Stu-
dovali velikani vedy, ako




Kopernik ¢i Paracelsus.

Ferrara a jej
pamiatky

Castello Estense
(hrad rodiny
d’Este)

astello Estense bol bu-

dovany od roku 1385

na zaklade objed-
navky grofa Niccola II., ktory
si hrad objednal u architekta
Bartolina da Novara. Prvotna
stavba zahfnala iba jednu vezu,
tzv. Leviu vezu (Torre dei
leoni). Nasledne boli vybu-
dované dalSie tri veze a d’alSie
poschodia a dostavané boli

cimburia na  opevneni.
Zaujimavostou hradu je
dodnes  funkénd  vodna

prickopa. Dalsia vyznamna
udalost’ z historie hradu je spo-
jena uz so spominanym Er-
colom I. d’Este, ktory ucinil z
hradu svoje sidlo. Architekto-
nicky pripojil hrad stavebne ku
katedrale krytym podlubim.
Hrad bol sidlom a vlast-
nictvom rodiny d’Este az do
roku 1598. V Case, ked’ Ferrara

B il

patrila papezskému S$tatu ako
dominium, bol hrad sidlom
vyslancov kardinalov, ako aj
zéastupcov papezského Statu.

Dnes je hrad mizeom zi-
vota rodu d’Este. Expozicia
obsahuje aj zbierku obrazov
a vlastivedn  expoziciu.
Z inych objektov expozicie su
zaujimavé predovsetkym sy-
metrické Stvorcové nadvorie,
véazenie (obsahujuce nastenné
texty uvéznenych), kaplnka
rodiny d’Este, geograficka
a erbova sala s vyzdobou z 15.
storo¢ia. Osobitnlil pozornost’
si zasluhuju alabastrové izby
Alfonza 1. (Camerini di Ala-
bastro). V sucasnosti je hrad

zarovenl sidlom rusko-ta-
lianskej  spolo¢nosti  Her-
mitage,  vedecko-kultarnej

institicie zalozenej za ucelom
zintenzivnenia rusko-talian-

skych vztahov.

Katedrala

atedrala bola dokon-
¢end uz v roku 1135,
edy bola aj zasva-
tena svatému Jurajovi (San
Giorgio). Preto sa netreba

divit, ze architektonicky je
katedrala kombinaciou
manskeho a gotického $tylu.
Celkovo je katedrala bielo-
bézovej farby s troma vr-
cholmi, pocetnymi loggiami,
malymi arkddami a ruzovymi
oknami, sochami a pocetnymi
nizkymi reliéfmi. Dominantou
fasady je socha svitého Juraja,
d’alej motivy posledného
sudu a socha Matky Bozej v
loggii.

ro-

Interiér katedraly bol vyho-
toveny v barokovom Style po
poziari v 18. storoc¢i. Katedralu
tvori hlavnd lod a dve
vedl'ajsie lode. Z umeleckého
hladiska st znamenité pre-
dovSetkym bronzova socha
Ukrizovania od Niccola Bran-
celliho, socha sv. Juraja od
Domenica di Paris, ako aj
socha Umucenia sv. Vavrinca
od Guercinia.

Diamantovy
palac

iamantovy palac
je jednym z vr-
cholnych diel re-

nesancie, a to nielen
ferrarskej, ale v celoeurop-
skom meradle. Pomeno-

vanie diamantovy ziskal [N

palac podl'a mramorovych
blokov — diamantov, ktoré
tvoria  fasadu palaca.
Fasada tak obsahuje viac |
ako 8500 diamantov. Dia-
manty maju nielen esteti-
cka hodnotu, ale aj efektne
odrazajt svetlo dopadajice
na budovu. Palac vznikol
na objednavku brata Ercola
I. d’Este. Od roku 1641 bol

vo vlastnictve rodu Villovcov
a v roku 1832 bol ziskany
mestom, ktoré ho premenilo na
narodnu galériu a 'udovi uni-
verzitu.

Dnes je palac sidlom Fer-
rarskej narodnej galérie (Pina-
coteca nazionale), obsahujic
tak diela predovsetkym miest-
nych umelcov, tzv. ferrarskej
Skoly — zhromazd'uje diela
maliarov, ako Andreu Man-
tegnu, Giovanniho Belliniho,
Leona Battistu, Francesca del
Cossa a mnohych d’alsich.

Osobitné poschodie palaca
je venované sucasnému ume-
niu, kde su organizované vy-
stavy sucasného umenia. Ta
sucasna,
roky (Gli anni folli), je veno-
vana medzivojnovému obdo-
biu a obsahuje diela velikanov
svetového umenia, z ktorych
mozno spomenit Augusta
Renoira, Salvatora Daliho,
Henriho Matisa a inych.

nazvana Blaznivé

Karol Margeta
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neur¢eného, ale s

urc¢itost'ou horuceho,
stredoeuropskeho casu...

Zafina sa to
nevinne vyletom na eSte za-
kapalisko.  Slovaci
vypocitavo vyckavaju, kym
zas teploty spadnu na 15
stupiiov. Prevetrame hlavy,
oprasime bicykle, vysedime
zadky a leto sa moze zacat’!

O 2 dni neskor...

Pri objavovani kras Ziliny
a okolia si dlhodobo nepri-
tomnd Aneta nespomenie, Ze
lovecky zamocek v Kunerade
uz stihli medzicasom vypalit'.
Vylet vsak nie je marny, zar-
mutok zahaname haluskami.
Bryndza je vseliek! Otuzilci
z povodia Rajca sa neosSivaju
spristupnit’ svoje
vody, no aj my, oslahani
balkanskym vetrom a bi¢ovani
balkanskymi teplotami, prizna-
vame, Ze naSinec eSte za
takéhoto pocasia dobrovolne
nelezie do vody. Kedze slnku
neporucis a Zdenkovi tiez nie,
skon¢il, chudak, spaleny ako
hrianka.

O niekol’ko vyletov neskor
a o niekol’ko dolin a civilizécii
dalej...

Vydavame sa schladit’ do
Slovenského Raja. Omyl!
Mozno bola teplota o stupen
milosrdnejSia, no zato bol ten
stupen kruto vykipeny ohrom-
nou vlhkostou. Uz o 6smej
rano sme sa mohli ist’ akurat
tak... vyzmykat! Vodopady sa
stihli vyparit, potoky sa tiez $li
zrejme schladit’ k podzemnym
vodam. Ale, kto sa kedy este
vykupe v teplom Hornade? Vy-
hybame sa ,,pastekarom® spoza

celkom

vreté

termalne

hranic, preverime jazykové
naSich opalenych
spoluobcanov, ktori sa na
Tomasovskom vyhl'ade snazia
vyberat ,myto*, ked im
odpovedame po madarsky
a napajame sa vodou, ktora je
podla spravcu Klastoriska
,senzoricky v poriadku, ale
mikrobiologicky rozbor nema-
me.“ Pri Letanovskom mlyne
nas napadne roj krvi chtivych
ovadov a opusti nas az v mies-
tach, kam by sme i my naj-
radsej neboli vkroc¢ili.
Nazna¢me len, ze turistické
chodniky Slovenského Raja
vedu niekedy ,kanalizacnym
systémom® a Ustia v ,0sa-
dach®, na ktoré len v nemom
uzase zizate z vlaku a ani vas
nenapadne, Ze raz vam skrizia,
hm, turisticky chodnik. Aneta
sa zarazi:
- Ale ved’ nas zamorduju!
Zena z vychodu sa neboji,
len konstatuje. Zdenék razi
cestu napred. Alea iacta est!
Miestna menSinova populacia
je, chvalabohu, pohruzena do
futbalového zapasu. A i tych
par jedincov, ktori nam venuju
pozornost, vie pozdravit
a vykat’ (na rozdiel od Srbov).
Nech si vravi kto ¢o chce,
znakom

znalosti

vykanie nie je
slovenske;j rezervovanosti
a chladného pristupu, po
casoch stravenych v Srbsku
hreje rovnako ako tykanie po
prichode do Srbska! Po minu-
tach stravenych rychlochédzou
cez osadu sa Aneta stihne
v osade stat’ modnou trendse-
tterkou, az nas napokon plnych
dojmov odvezie fantomovy
vlak, ktory vlastne vdbec
nemal ist, ale na stanici sa
podozrivo nakumulovalo

vel'ké mnozstvo l'udi, tak aby
v tom pes nebol zakopany!
Cakame s nimi na Godota
a dockame sa! Nepripomina
vam to nie¢o?

Za siedmymi horami,
za siedmymi dolami a
niekol’kymi hranicami...

...sa Zdenék s Anetou zase
niekam plahocia. Tentokrat do
Rakuiska. V Ceskom Krumlove
sa cyklotim rozdeli na 2
skupiny. Skupina A nazera zve-
davo do kazdého kuta naj-
malebnejsieho ceského mesta,
skupina Z strazi bicykle, Cita
a  pozoruje  prilezitostne
podgurazenych raft'akov, ako
padaju cez palubu.

Po drobnych
v sedle...

Salzburg ist fantastisch, wir
sind die Hirschen daraus, len
toho Mozarta by si mohli
vycistit'. Predmestie Salzburgu
je vidiek vo svojej dokonalosti
s ardbmou konského hnoja. Se-
lanka! PuStame sa slavnou
Tauernradweg, ktora nam bude
trasu predurcovat’ nasledujice
dni.

Po opédtovnom prekroceni
nemeckych hranic a ba-
vorskom pive...

..nam svoju tepla naruc
otvara zase Rakusko. Dazdivé!
Alpskeé stity hali hmla a mraky,
dazd zmyje vsetku krasu,
nadSenie a odhodlanie, to som
nemusela chodit’ az do Alp,
stacilo sa vybrat’ za dazd’a na
bicykli k nam do obchodu,
cesta je kratSia, rovnako
Skareda, absentuju  len
muskaty, ale za tymi sa do Alp
nechodi. Slnko nam kone¢ne
vychadza v tustrety, oddychu-
jeme po habsbursky, pri
tyrkysovych jazerach,

Gtrapach




Padovych potokoch, a hlavne
po rovinke! Skuto¢na cyklis-
tika sa zacina a kon¢i az o den
neskor, ked’ nas autobus spolu
s bicyklami vyvezie pod naj-
vysSiu horu Rakuska, Gross-
glockner, k Tadovcu cisara
Franza Josefa do vysky 2369
m.n.m. a ponecha vlastnému
osudu. Pri pohl'ade na vsetky
tie Stity a priepasti gulame
ocami uz v autobuse a sucitime
so strhanymi Tour-de-Franzmi,
ktori sa Splhaju hore po vlast-
nych... kolesach, sucitime sami
so sebou! Vydani napospas
vlastnym silam, riedkemu alp-
skému vzduchu a bicyklu bez
motora sa 5 hodin lopotime. Po
vysadnuti sa s vypdtim
vsetkych sil pohybujem len po
centimetroch, ¢o motivuje leda
tak k tomu zhodit bicykel
z priepasti. Doteraz si myslim,
ze som bicykel vytlacila (sic!)
hore len silou véle. Otravena
riedkym vzduchom a vy-
fukovymi som sa
v duchu zaprisahéavala, Ze cyk-
listicka  kariéru definitivne
veSiam na klinec! Na zaklade
vlastnej  skusenosti  upo-
zorhujem vsetky naivky: Alpy
nie su pre rekreacnych cyklis-
tov! Tour-de-Franzovia su tak-
mer bez vynimky trénovani
(Grossglockner  Hochalpen
Strasse je vraj vysokohorska
méta kazdého cyklistu a tito
vyzeraju na to, ze trénuja cely
zivot), dobre a Usporne vy-
baveni (nemaju teda 10 kil ba-
toziny a starozitny bicykel)
a takmer vyhradne muzského
pohlavia (a ti, ktori vladzu, sa
ma eSte snazia povzbudzovat,
vacsinou jachtaju v cudzom
jazyku, ktory nedokazem
v danej chvili identifikovat’).

plynmi

Vyplula som dusu, potlacila
slzy a agonicky stav, ved’ tych
prekliatych par kilometrov sa
raz musi skoncit’! A skoncilo.
Spominam s usmevom, paméat
je ,,mocné carodéjka®, vSetko
idealizuje, prosim, varujte ma
niekto pred dalSou cestou,
vlastna skisenost ma neza-
strasi! Pri zjazde sme ako ope-
renci, dokdzeme predbehnut
i motorizovanych turistov.

torte
hrdinského dia je rozkokosena
slovenska casnicka, o ,,sa poti
ako somar v kufri“ a obdivuje
nasu nemdéinu. Dnes sa radi

Ceresnickou na

nechdme rozmaznavat! Za-
spime pri nedopitom vine.

Po heroickom vykone...

...letargicky sledujem
ubiehajicu krajinu Podalpia,
ktora nie a nie prestat’ s vl-
nenim a klukatenim. Za
najvacsou ladovou jaskynou
na svete vo vyske 1641 m.n.m.

nas dovezie autobus serpenti-
nami s 21%-nym stapanim!!!
A dalej takmer kolmo nahor
lanovka, ktoru musi Zdenék
chvil'u rozdychavat’. Aby toho
nebolo malo, z tropického dia
sa norime do l'adového Sera,
Zdenkovi pripadne tloha
svetlonosica, a navraciame sa
do studenej burky. Aklimatizu-
jeme sa pomocou teplej
polievky, kdeze na pléno-
vanom kupalisku!

Naberame vychodny kurz
a napajame sa na Donaurad-
weg — sen lenivého cyklistu,
kde bicykel ide sam od seba
a dozreté ovocie vam pada do
lona rovno za jazdy! Pokojne
sa valiaci masivny Dunaj,
vinice a hrady, kam sa pozries.
Vychyl'ujeme sa z kurzu, smer
Morava!

PrekroCenie hranice uz
nemo6ze byt zretelnejsie,
odrazu uz nie sme prirodzenou
sucastou premavky, leZ nut-
nym zlom, ktoré ohrozuje jej
bezchybny motorizovany
chod. Kazdy vodic za
raktskou hranicou strhne svoju
masku, nasadi
bezocivy uskrn a polozi ruku
na klakson. Kto obtrie spatné
zrkadlo o cyklistu, vyhrava!
Esteze v Cesku vedt poniek-
toré cyklistické trate neudrzo-
vanymi a
cestami 5. triedy (nehovoriac
o Slovensku a Mad’arsku, aby
sa Cesi necitili ukrivdene), aby
sa cyklista mohol sustredit
a kliat’ na nieCo iné nezZ na
drzych vodicov. Neromanticky
sa drkoceme po romantickych
moravskych vinnych cestach-
necestach. Jeden by si myslel,
ze sa na Palave konecne

privetiva

nevytazenymi

vykapeme, no voda tentokrat

nie je ani senzoricky ani

mikrobiologicky v poriadku.

Obmedzujeme sa na degusta-
ciu tekutych produktov miest-
nej urody, vyberame z bobul’!
Zbierku cyklokrosovych povr-
chov skompletizujeme a uza-
vrieme pohyblivymi pieskami
medzi Lednicami a Valticami.
Valtice naliehavo volaju po
rekonstrukcii spolu so svojou
popletie-Co-modze
sprievodkynou Dililé (rozume;j
Dalilou).

Koniec.

Par rad na zaver:

1. Neskusaj hladat’ ubytovanie
v ktipel'nych mestach.

2. Dbaj na to, aby si sa
v bazéne nenapichol na
stratent nqusnicu.
3. Slovenské

jednoducho najlepsie, takze sa

halusky su

ani nenamahaj ochutnavat’ ne-
jaké tradicné v Rakusku.
4. Cti kavu srbsku ako svoju
vlastnu, lebo lepSiu nendjdes.
5. Vaz si nohy svoje ako seba
samého, lebo je to to najcen-
nejsie, ¢o na ceste mas.
6. ,,Vystupuj cez zadné dvere.
7. Pozoruj urbanizmus a nevi-
dané novoty zo vSetkych
oblasti rozvinutej krajiny a u¢
sa (resp. podnikaj)!
8. Vyhybaj sa smradlavym
syrom a rozhodne ich neber do
autobusu!
9. Opakovanie matka mi-
drosti: Alpy mnie su pre
rekreacnych cyklistov!
10. Vyladte brzdy a nervy
a...Start!

Aneta Homzova
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Otviras oci a vidis

eodjizdis proto, ze si

prejes byt na néjakém

lepSim misté. Cestu-
jes hlavné proto, ze nemtzes
byt tam, kde jsi. Nebo jedes,
protoze jet muzeS. Nebo‘s
nikde dlouho nebyl. A ti ostatni
odjet nemtzou. Z né&jakych
svych davodu. Kvuli strachu,
lenosti, penéztim, lidem, s
nimiz je cosi velkého spojuje...
vymluv plna huba. A tak jedes,
protoze muzes. Nebot jinak
bude vsechno pfili§ urcité,
pokud zustane$. Nekdy si
odjedes jenom kvali tomu
lesku v ocich lidi, ktefi védi, ze
jim brzo uteeS. A tak
napiiklad jede§ do Danska.
Protoze ti nékdo tekl, Ze maji
kralovnu. A vi§, Ze je tam zima
a ne moc svétla. A neznas
nikoho, kdo by kdy v Dansku
byl. A tam zistane$ nékolik
dnit na chat¢ jakéhosi
postarsiho cloveka, ktery o
sob¢ tvrdi, Ze je dramatik. A
tam stravite dost
knihovné. A v jeho pokoji. Az
si to najednou uvédomis a mas
plné zuby té hry, kterou jste
zacali psat. Napiiklad. A pak
zavola jeho Zena a place. A ty
poslouchas, prespfili§ zdvoftila
na to, abys praskla sluchatkem.
Ona place a cosi povida
v dansting, zapiisaha té, nebo
co...

Neznas slova, ale poznavas
zvuk kletby. A pak ml¢i. A ty
taky. Ani nedutd$. Prosté jsi
mlcky na draté, a zkousis se

dnu v

rozplakat.  AvSak  stoji§
nehybné a netikas nic. Po cely
den nepromluvis, jenom si
sbali§, z pokoje seberes
dostatek penéz, abys mohla
odjet z celé¢ho prokletého Dan-
ska, s jejich prokletou kralov-
nou, straSnym pocasim a
hroznym jidlem a uzkostné
¢istym nadrazim.

Vyrazi§ tteba do Holand-
ska. Mas prijet okolo pul treti
rano, ani sama nevi$ jak a
pro€... néco se s tim vlakem
stalo a pfijizdis ve dvé tficet
pet a netusis, pro¢ jsi tady.
Holandsko jsi navstivil ze stej-
nych dtvoda, kvtli kterym ho
navstévuji vsichni, protoze se
mizes zhulit a byt jako vSichni
ostatni. Ale dostupnost travy
neni pointou, dokonce i de-
setileti si mizou travu dopftat
kdekoliv po celé
Evropé... pointa je, Ze se na
tebe nikdo nekouka divné... ze
tvé kroky nevydavaji zadny
zvuk... ze je vSechno jiné.
Jedes do Amsterdamu, aby sis
nekolik hodin posedéla v
néjakém coffee shopu u kafe a
s travou, eventualné pii hudbé
Portishead...  fekne§, na
ptiklad, ze mas narozeniny a ze
by to byl nejlepsi darek, kdyby
ti je pustili. A tak se sezndmis
s neékym, kdo je do nich
blazen... vysvétlujes, Ze ty ne,

stafické

jenom ze si na jejich muzice
ulitavas... a pak se placas po
vSelijakych kvartyrech, které
vypadaji jako hostely, jenomze

jsou $pinav¢jsi, takze jednoho
vecera pochopi§, co to je
vlastné new wave a potom si
prejes, abys nechapala. A od té
chvile nabird pldn B totaln¢
jiny vyznam. V Berliné se
naucis, ze ty si s nimi hrat
nemuzes, protoze oni vzdycky
vyhravaji, sevetant zaénes§ mit
dost a jedeS do Lisabonu.
Stravi§ dny a noci v rtiznych
vlacich. Zemépisu nerozumis a
jen tézko si dokazes s témi ma-
pami poradit. Dochazeji ti
penize. Lidi jsou divni a
nekteti moc mluvi. Nektefi
toho feknou presné tolik, kolik
museji, ale o to vic si berou.
Jenomze ty uz ani nereagujes,
uz si ani nevs§imas, kdo si co
vzal a co se vsechno stalo.
Uziva§ si toho, kdyz je
vSechno v pohodé. I kdyz

vvvvvvv

Lisabonu. Protoze to zni
skvéle. Protoze ses jednou di-
vala na néjaky dokument a
vsichni vypadali opalené a Ze
se uméji chovat, zda se, jako
by tu foukal né&jaky super vitr,
diky némuz lidi vypadaji
spontanné... i zeny jsou za-
chovalé a chodi v bilém... a
déti veédi, co je to détstvi. Jazyk
té opiji, rozumis vSemu, ale nic
nebere§ vazné€, opaji té jejich
hudba a tam nachazi§ smysl
ticha. V Lisabonu ti je skvéle.
Jenomze v Lisabonu zlstanes
bez penéz. Zustanou ti Ctyfi
eura a dvanact cent. Joj, a
prichazeji problémy. Prochazis

se ulicemi s vlaznym
usmévem, jenom se kolem
sebe rozhlizis... sedi§ na

n¢jakém nameésti s tvaii v
dlanich, pfejes si, aby ti za-
zvonil telefon nebo aby nékdo
z ni¢eho nic pfisel a donesl ti
n¢jaky dopis, od nékoho...
predstavujes si, Ze jsi na letisti,
lezi§ v ¢ekarné a hlas z mikro-
fonu hlési, ze se mas dostavit k
terminalu  XY. Ale nikdo
nevola. A tak lezi§ dal. Otviras
oCi a vidis, Ze vedle tebe sedi
n¢jaky kluk ve stejné pozici
jako ty. S tvari v dlanich. A ty
oznamujes, ze se mladik v ze-
leném tricku a riflich musi
ptihlasit v terminalu ¢islo tfi.
Ten najednou vyskoci. A ty
premysli§ o tom, ze by bylo
dobré, kdyby se role vymeénily.
Takze se nahlasi$ misto néj. A

tam chvili pobudes. A
v momenté, kdy vSechno
vyfidi§, uteces. A znovu

pfijizdi§ do Rima. Protoze
vsechny cesty vedou do Rima.
Protoze je to prvni let pod 50
eur. A mésto t& pfijima znovu.
Bez skrupuli. Ani nevis jak a
pro¢. A zase vSechno od
zacatku. SediS v mistnosti s
dal$imi sto lidmi. Mluvi se o
religii v Americe. Je 35 stupnt.
A zase je vsechno skvélé, kdyz
si vzpomenes na vétu ,,Valime
odsud®. A to je jako chytat se
zuby poslednich fadka klasic-
kych novel. Rozboufenych
slov a urazenych umélct se
starym rodokmenem, ktefi se
nikdy nenaucili stat na namesti
se zavienyma oCima a
poslouchat Sum vécného place
jakychsi navzdy ztracenych
cestovateld.

Marija Jarakovi¢




Ceska
Skola
ne
postoji

tada gledali samo pravi

ljubitelji,  ibeovei i
besku¢énici zeljni grejanja. Ja
sam na taj film otiSao slede¢i
ocev savet. Kada je projekcija
pocela i kada su junaci progo-
vorili ¢eski, doslo mi je da
pobegnem. A onda je jedan
stariji i ozbiljan ¢ovek do mene
poceo da se smeje. Gledao sam
malo film, malo njega. On se
smejao sve zaraznije, u tom
smehu je  bilo  neke
oslobodenosti 1 prirodnosti.
Poceo sam i sam da ulazim u to
raspolozenje, da film gledam
drugim ocima. Bila je to samo
gola istina i ni$ta vise. Nikada
nesto tako nisam video u
bioskopu, taj film ne samo da
nije izgledao kao visoka umet-

l sto¢noevropske filmove su

nost nego kao da uopste nije ni
zeleo da bude film. On je licio
pre na zivot... Taj, na pocetku
kraju je
zazvucao kao muzika, ono
straSno ¢esko zapevanje, sa
kojim se mi uvek zezamo,
postalo je milozvucno, a
uzasne isto¢noevropske face

ruzni jezik, na

pretvorile su se u divna ljudska
lica koja volimo, jer su ista kao
nasa...

...Kako ja i dalje nisam
menjao svoju ideju o filmskoj
reziji, neko od ocevih prijatelja
je otiSao na tamosnji filmski
fakultet i poslao uslove pri-
jemnog ispita. Papiri na tom
smeSnom jeziku su jednog
dana stigli poStom pa je ideja
da odem u zemlju koja me za-
pravo nikada nije interesovala
i 0 kojoj nisam znao ama bas
nista postajala odjednom re-
alna mogu¢énost. Kako se pri-
jemni odrzavao pre ovog naseg
u Beogradu, reSio sam da

odem i probam.
Goran Markovi¢,
Ceska $kola ne postoji

(:Zeské
skola
neexistuje

a vychodoevropské
filmy se tehdy divali
jenom opravdovi

milovnici, ,,ibeovci® a bezdo-
movci, ktefi se chtéli ohfat. Ja
jsem se na ten film Sel podivat
diky otcové radé... Kdyz zacala
projekce a kdyz hrdinové
promluvili ¢esky, chtél jsem
utéct. Ale pak se jeden starsi a
vazny ¢loveék vedle mé zacal
smat. Dival jsem se trochu na
film, trochu na néj. Jeho smich
byl dal
nakazlivéjsi, v tom smichu
bylo cosi osvobozujiciho a
prirozeného. I ja jsem se zacal
dostavat do podobné nalady,
dival jsem se na film jinyma
o¢ima. Byla to jenom hola
pravda, nic vic. Nikdy jsem
v kiné nevidél nic takového,
nejenom, Ze ten film nevypadal
jako vysoké uméni, ale jako ze

¢im tim  vic

filmem vibec nechtél byt.
Podobal se spis zivotu... Ten,
zpocatku osklivy jazyk, na
konci znél jako hudba, to
hrozné Ceské
ze kterého si mi stale délame
srandu, se stalo libozvuénym a
hrozné vychodoevropské tvare
se promenily v krasné lidské
obliceje, které milujeme, pro-
toze jsou stejné jako nase...

...JelikoZ ja jsem i nadale
nezménil sviij postoj k filmové
nékdo z otcovych
kamaradu zasel na tehdejsi fil-
movou fakultu a poslal mi pod-
minky k pfijimaci zkousce.
Jednoho dne pfisly postou pa-
piry v tom smé$ném jazyku a
napad, ze odjedu do zemé, o
kterou jsem nikdy nemél zajem
a o které jsem nevédél ale
vibec nic, najednou zacinal
byt stale realnéjsi moznosti.
Protoze se pfijimaci zkouSka
konala  dfive nase
v Bélehrad¢, rozhodl jsem se
odjet a zkusit to.

zpivani,

rezii,

nez

Prevela:
Danica Todorovic¢
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Autostoperi

ako ti njima jedan dan

dode, ko zna odakle, pa

u glavu, da krenu na
neki put. Kraéi ili duzi, ne
bitno, samo da negde odu. I
taman kad su razradili plan gde
bi to moglo biti, ve¢ sreéni
zbog
provodom, sete se da nemaju
novca. Eh, malera. Ali, ni to im
ne kvari duh. ,Ma, brate,
idemo stopom®, klasi¢na
reCenica. ,,Znaci, idemo!*“ I
podu oni, podu, nema tu Sta da
se kaze. Stanu tako, pa stopi-
raju. Nose neke torbe, kao da
su posli da osvoje Mont Eve-
rest, outfit u fulu, frizura na
mestu i podignuta ruka. I bas u
onim trenucima kada bi se
neko smilovao da im stane,
obi¢no im dode na um neka
glupost, pa po¢nu da se gromo-
glasno kikocu, (bar dok ne
shvate da je voza¢ odustao od
namere, usled prethodno
pomenute pojave). A onda se
pojavi veseli kamiondzija, koji
bi i znak na putu povezao da
moze, pa se tako oni fino
raspri¢aju. Sve to uz parce
slaninice, luka, i piva, naravno.
Krenu oni, samo gde stignu, e,
to je ve¢ veliko pitanje. Idemo
i mi do Praga i Bratislave, pa
¢emo, kad smo veé ,blizu“
svratiti i do Pariza. Sta ti je to,
nekoliko kilometara! Za nas,
nista. Tako, odosmo mi na put!
Ajd' u zdravlje!

susreta sa novim

Marija Marjanovi¢

14|

Stopari

ak ti im raz s¢ista-jasna
napadne, ze by mohli
niekam vyrazit. Na
dlhsie, na kratsie, to je jedno,
hlavne aby niekam Sl
A akurat, ked’ sa rozhodli, kam
to bude, nateseni pri pomysleni
na tol'ka srandu, dojde im, ze
su vlastne uplne svorc. Do
kelu! No ani to ich neskoli. ,, Ty
brdo, skusme to stopom!
Klasika. ,,Tak teda hej!* Ne-
robme z toho dramu — a tak sa
vybrali. Stoja a stopuju. Na
sebe bagle, akoby chceli
zdolat’ Mount Everest,
ohaknuti od hlavy po pity,
s palcom hore. A vzdy prave vo
chvili, ked’ sa nad nimi uz
niekto konecne zmiluje a zas-
tavi, im na um zide nejaka
blbost’, zacni sa huronsky
rehotat’ (aspon dovtedy, kym
nepochopia, ze vodic si to uz
rozmyslel). A potom sa ukaze
vesely kamionista, ktory by
zviezol 1 dopravni znacku,
keby mohol, a s nim si dobre
pokecaju. Nad kusom slaniny,
cibule a, samozrejme, pivom.
A tak valia, no kam dorazia,
tot’ otazka. I nas caka cely svet,
Praha a Bratislava, a ked” tam
uz budeme, mame to predsa
,len na skok* do Pariza. Ved’
¢o je to, par kilometrov! Pre
nas — ni¢. Vyrazame! Slava
nazdar vyletu!
Preklad:
Aneta Homzova
Ivan Radi¢
Zdenék Andrle

Dragi CitaocCe,

ok ti sada sedi§ u
toplini svoga doma,
ili bilo kom drugom
mestu, jer se Citati moze uvek
i svuda, zamisljas kako ces
procitati nesto sasvim lepo,
obzirno i
Bratislavi. T hoces, (bar ovo

zanimljivo o

trece), ne ocajavaj! I kako vec
imas zadovoljni osmeh na licu,
a savetujem ti, odmah ga
skloni, ja te vodim kroz deo
grada. Tac¢nije, njegove mracne
strane. (A ti taman pomislio
kako je sve divno. Sta da radis,
niko nije savrSen, pa ni nasa
Bratislava.) Dajem ti jo§ ovu
reCenicu kao pokusaj da
prestanes da Citas ovaj ¢lanak i
Bratislava ostaje u lepom
se¢anju. ProSao brzi
zalim! Dakle... Pocecu sa jed-
nostavnim: neko te posmatra!
Aha, Sta sad kaze$? Predstav-
ljam ti Cetiri najbolja razloga
da ne poseti§ ovaj grad.

Razlog 1. — Cumil. Nedaleko

voZ,

od samog centra. Viri iz Sahte!
I svi misle kako je on neka
statua, tu postavljena. Posma-
tra tako sve onim limenim
ofima. Zaviruje curama pod
suknje 1 zabuSava u toku
radnog vremena! Pa ti prodi,
ako ti je volja.

Razlog 2. — Napoleonov vo-
jnik. Isto tu, u centru grada.
Naslo-njen na klupu, i on u

polozaju kipa. Dok ljudi misle
da je to samo statua koja
podseca na veliku ulogu koju
je u istoriji Bratislave odigrao
poznati francuski vojskovoda,
¢ak mu i posvete vreme i sednu
na klupu. Tako naivno razgo-
varaju, a on... on sve slusa!
Upija kao sunder! Nema te
price koje se ovaj nije
naslusao. Sve posle prenosi! Pa
ti sedi, ako ti je volja.

Razlog 3. — Lepi Naci. Bio je
siromasan 1 psihicki bolestan.
Cesto se $etao gradom u ele-
gantnoj ode¢i i pozdravljao
prolaznike klanjaju¢i se svojim
SeSirom. Stari, dobri Cikica,
rekli biste. Hm... Pa, i on tu sad




Neko

glumi da je statua. Blizu
Cumila, pa povremeno nesto
huskaju, kad niko ne
primecuje. Polozaj kao da poz-
dravlja prolaznike. Poveruju
ljudi, Sta ¢eS. Pozdravljaju ga,
pa slika jedna, slika druga,
blic, blic, dok, naravno, izuste
i koju bitnu recenicu ili neki
novi tra¢. Sve on to prenosi,
sve! Pa se ti slikaj, ako ti je
volja.

Razlog 4. — Paparaci. E, ovaj ti
je najgori. Taj sve zna. Sve mu
Naci prenosi. I to ne samo ono
$to on sam sazna, ve¢ §to mu i
Napoleonov vojnik isprica. Ko
gde bio, Sta radio, sa kime bio,

sve! A §to je crnje od crnjeg,
sve ti on to slika. Ima cCak i
album, zamisli! Sve redom:
godina, mesec, dan, datum,
vreme. Gde si bio, Sta si radio.
Viri iza ugla, kukavica, ali nece
da se pomeri, glumi da je
statua! Pa ti radiS Sta hoces,
ako ti je volja.

I tako. Ja sam ti sada otkrila

nas

nesto $to se retko ko seti da
pomene u ponudi putovanja za
Bratislavu.  Priéaju ti o
metropoli, prirodi, provodu, a
evo, ja ti kazem i ovo $to je
mnogo bitno. Informacije
tacne, gde ¢es lepse! A ti, ako i
dalje imas Zelju da posetis ovaj
grad, upozoravam te, to radis
isklju¢ivo na svoju odgo-
vornost! Neka ti je sre¢an put!
A kad shvati§ da te neko uvek
posmatra i se ovog
¢lanka, molim lepo, nemoj da
kaze$ da te nisam upozorila!

setis

Marija Marjanovié
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CouchSufing

ouchSurfing je druh

socialni sité, ktera vam

umoziuje bezplatné
ubytovani.

Na zacatku vyplnite profil,
kratce napisSete néco o sobg,
jazyky, kterymi  mluvite,
divody, pro¢ chcete byt

¢lenem, co nabizite apod. To je
nejdulezitéjsi krok, protoze si
vas podle toho budou vybirat
jako hosta nebo jako hostitele.
Pak ptidate fotky, ty nejhezci,
kter¢é mate, ale pozor,
nepiehanét. A pak dobro-
druzstvi zacina.

Hned na zac¢atku si kazdy
z nas polozil otazku, jestli je to
vubec bezpecné, pozvat ciziho
¢loveéka k sobé domu, nebo
naopak, vydat se k nékomu, o
kom nic nevite. Jak muzete
veédét, Ze to neni néjaky pod-
vodny profil, anebo jesté har,
néjaky zlod¢j. V tomto piipadé
vam pomahaji jejich reference.
To je jako zprava, ve které jini
¢lenové popisuji své
zku$enosti z osobniho setkani,
internetova komunikace se
nepocitd. Tyto reference
nemuzou byt upravené ani
smazané. To je dulezité, pro-
toze kazda reference mize byt
pozitivni, neutralni, nebo ne-
gativni. Kromé toho byste se
meli taky podivat na jejich
pratele, protoze to rovnéz zna-
mena, ze se osobné setkali.
Zaroven je tam také napsano,
do jaké miry se znaji a kde se
seznamili. To nejdulezitéjsi je,
ze toto v§e musi byt potvrzeno
oboustranné. Taktéz je na
téchto strankach tzv. ,,vou-
ching” a verifikace, kde se
nachazeji opravdu pouze
davéryhodni ¢lenové.

Moje vlastni zkuSenost
s CouchSurfingem zacala tento
fijen. Méla jsem pouze malo
casu na to, abych uplné
pochopila, jak CS funguje a co

stalno gleda

se vSechno muze stat. Také
jsem pocitala s tim, ze kdyz
mam néco s nékym domlu-
vené, tak je to na sto procent.
A tak jsme asi dva tydny pred
odjezdem zacaly s kamaradkou
hledat a wvybirat hostitele.
Poslaly jsme vice zadosti, jen
pro jistotu. Rychle nam
nekolik lidi odepsalo, takze
jsme se meély rozhodnout.
Rozhodly jsme se pro dva
kluky. Oba méli hodné refe-
renci, ten druhy mél jenom
jednu negativni, ale mél velmi
zajimavy profil. A jak jsme
pfijely, okamzité jsme byly
z CSu UpIné nadiené. Ctyfi
dny jsme stravily u néj a byl to
opravdu zazitek. No a pak
prisel ¢as na stéhovani
k druhému hostiteli. Kdyz jsem
se zase $la podivat na detaily
jeho adresy, zjistila jsem, ze
ubytovani na posledni chvili
odvolal. Nastoupila panika.
Nevédely jsme, co mame délat,
nemély jsme penize na hostel a
letenka uz byla zarezervovana.
Ale Google mé feSeni na
vSechny problémy! Nasly jsme
CS skupinky, které nabizeji ur-
genti ubytovani. Takze, nebojte
se! Opravdu kazdy problém se
da vyftesit. Je to seriézni orga-
maji  obrovské
A proto vrele
doporucuji takovyto zpusob
cestovani. Seznamite se s
mnoha riznymi lidmi a budete
mit opravdu jedinecné zazitky
a koneckonct i vice prilezitosti
a uSetfenych penéz na dalsi
cestovani.

nizace a
zkuSenosti.

Dunja Ilié¢
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Beograd nije sav u Beogradu

Beograd nije sav u Beogradu.

Mnogo veci deo Beograda je u ¢eznji
za Beogradom, koja ga ¢ini lep§im nego
$to, u stvari, jeste.

Beograd je u beogradskim kafanama
po svetu, u kojima se sakupljaju ,,nasi...

»Skadarlija“ u Ri¢vudu (Njujork),
»Balkan® u Sidneju, ,Cetiri breze® u
Briselu, ,,Dara“ u Parizu, ,,La ¢osa“ u
Karakasu, ,,Beograd u Minhenu®, ,,King
Petar u Vasingtonu...

Beograd je u tresnji na dnu koktela
»Menhetn®, koju upravo sise jedna sre¢no
udata, osamljena Beogradanka, $to u rim-
skom ,,Kafe Greko* rezimira svoj Zivot —
dali je sve to, zaista, vredelo toliko truda;
bi li bolje zivela da se udala za svog Mik-
ija i ostala na Vozdovcu?

Beograd je bio i u briselskom
restoranu ,,Stara Srbija“ pored Grand
placa, kada nas je vlasnica Dobrila,
nekadasnja ,,crna dama srpske poezije®,
pitala §ta je sa pesnikom Brankom
Miljkovi¢em, a mi joj ispricali kako se
pretvorio u spomenik na Kalemegdanu!
Zapanjila se! Kako spomenik, kada je ona
tom spomeniku Stopala ¢arape i kuvala
pasulj kada je bio potpuno nepoznat?

Beograd je i u Hamiltonu (Kanada),

gde nas jedan ostareli konjicki oficir kra-
ljevske vojske pita, duva li jos kosava tri,
sedam ili dvadeset i jedan dan, a koSave
ve¢ dugo ni za lek... Dojadilo joj, izgleda,
to Sto nije uspela da nas oduva sa ovog
brega, pa sad cvili i zavija tamo negde u
ruskim stepama.

Beograd je u ku¢ama onih $to su bili
prinudeni da ga napuste, ponevsi sa
sobom po neki njegov deli¢, ispresovani
kalemegdanski cvet u herbarijumu, neku
knjigu, recept za musaku od plavih
patlidzana, nadimke iScezlih lepotica i
lepotana, fotografiju maturanata Trece
beogradske gimnazije (Skolska godina
1956-57), mazni beogradski akcent, koji
nije uspeo da pokvari ¢ak ni engleski.

Ni stara Knez-Mihailova, oljustenih
fasada i propalih trotoara sa lokvama, nije
vise na Knez-Mihailovoj! Ona je na
stopalima ostarelih Setaca, koji ni na jed-
nom svetskom bulevaru nisu mogli da uh-
vate korak nekadasnje ,,Strafte®.

Beograd je na fotografijama pokojnih
majki, o¢eva, baka i dedova, koji u Zivotu
nisu putovali dalje od Zemuna, a sada sa
slika blago posmatraju njujorsku dnevnu
sobu po kojoj se razmileo svet Sto Cavrlja
na sedam jezika.
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Beograd je tamo gde zakiselimo
makar samo jednu glavicu kupusa u
lavabou i od nje savijemo sarme, da se po-
hvalimo Australijancima ili Argentincima,
nasom hranom.

Beograd je u nacinu na koji
Beogradani primaju goste po svetu;
Beograd je na ikonama Svetog Nikole i
Svetog Jovana, najce$¢im beogradskim
slavama — ikonama koje su putovale do
Kanade i Novog Zelanda; Beograd je...

Beograd nije u Beogradu.

Beograd je u svim onim
Beogradanima, koji jo§ uvek ne mogu ili
ne smeju da se vrate.

Ali, ni ja viSe nisam ovde, ve¢ negde
drugde, odakle ocajnicki pokusavam da se
vratim samom sebi...

Beograd nije u Beogradu, jer Beograd,
u stvari, i nije grad — on je metafora, nacin
zivota, ugao gledanja na stvari.

Beograd je u ideji koja oplodava svet
gde god da se prenese njegov duh. On je
u nekom vicu, u slucajnom gestu, u
urodenoj lezernosti s kojom se primaju
pobede i porazi, tamo, gde je jedinica za
merenje stila — Sarm.

Beograd je u Pragu na Vaclavskim
namjestima, gde se Cesi bune protiv glu-
posti, nasilja i lazi, ¢etrdeset godina posle
Beograda.

Duh Beograda se rasuo po Varsavi,
Budimpesti i Sofiji, kao daleki eho onoga
Sto je Beograd izveo jo$ Cetrdeset osme.

Beograd je u imenima malih Svaj-
caraca, Francuza, Svedana, Nemaca i
Amerikanaca, ¢ije su majke Beogradanke.

Beograd je u kaziprstu kad okre¢emo
011.

Beograd je u izrazu ,,bez veze!*, ma
na kom se kontinentu izgovorio.

Beograd je rasut na sve Cetiri strane
sveta.

Ceznem da jednoga dana svi ovi
Beogradi budu na okupu.

Momo Kapor




Bélehrad neni pouze v Bélehradé

Bélehrad neni  pouze
v Bélehradé.
Mnohem vetsi cast

Bélehradu po Bélehradu touzi.
Tato touha ho d¢€la krasnéj$im,
nez ve skutecnosti je.
Bélehrad je v bélehrad-
skych hospodach po svéte,
v nichz se schazeji ,,nasi...
»Skadarlija® v Richwoodu
(New York), ,,Balkan* v Syd-
ney, ,,Ctyii biizy“ v Bruselu,
,Dara®“ v Paftizi, ,,La choza“
v Caracasu, ,Bélehrad”
v Mnichov¢, ,,King Petar* ve
Washingtonu...

Bélehrad se  nachazi

v tfe$ni na dn¢ koktejlu ,,Man-
hattan®, kterou pravé oblizuje

jedna $tastné vdand, osaméla
Bélehrad’anka, ktera v fim-
ském Caffe Greco hodnoti sviij
zivot — zda to vSechno stalo za
takovou namahu, ¢i by zila
Iépe, kdyby se vdala za svého
Mikiho a zGistala na Vozdovci?

Bélehrad byl i v bruselské
restauraci Staré Srbsko vedle
Grand Place, kdyz se nas ma-
jitelka Dobrila, n€kdejsi ,,éerna
dama srbské poezie®, zeptala,
co je s basnikem Brankem
Miljkovi¢em, a my ji vyli¢ili,
jak se pretvoril v pamatnik na
Kalemegdanu! Zustala paf! Jak
pamatnik, vzdyt pravé ona
tomu pamadtniku latala po-

nozky a varila fazole, kdyz byl
uplné neznamy?

Bélehrad je i v Hamiltonu
(Kanada), kde se nas jeden
postarsi dustojnik jezdectva
kralovské armady pta, zda
kosava stale jest¢ fouka tfi,
sedm nebo jednadvacet dntl, a
pfitom — koSavy je jako
Safranu. Asi toho ma po krk, Ze
se ji nepodafilo odfouknout
nas z tohohle biehu, a tak ted’
sku¢i a vyje tam nckde
v ruskych stepich.

Bélehrad je v domovech
téch, ktefi byli pfinuceni ho
opustit a ktefi si s sebou vzali
po n¢&jakém tom jeho kousicku,
kalemegdansky kvitek vyliso-

vany Vv herbafi, né&jakou
knizku, recept na musaku
z lilkt. Prezdivky zmizelych
krasavic a krasavct, fotografii
maturantl Tietiho bélehrad-
ského gymnazia (Skolni rok
1956 — 57), mazlivy bélehrad-

sky  prizvuk, ktery se
nepodafilo  pokazit  ani
anglicting.

Ani stara ulice Kneza Mi-
haila s opryskanymi fasadami
a polorozpadlymi chodniky, ve
kterych se drzi voda, uz neni
na ulici Kneza Mihaila! Ta je
na chodidlech postarsich
chodcti, kterym se ani na jed-

nom svétovém  bulevaru

nepodatilo chytit  krok
n¢kdejsiho ,korza®.

Bélehrad je na fotografiich
zesnulych matek, otct, babicek
a dédecku, ktefi se v zivoté ne-
dostali dale nez na Zemun, a
ted’ z fotografii mirn€ pozoruji
newyorsky obyvak, po kterém
se rozlil dav Stébetajici v sedmi
jazycich.

Bélehrad je tam, kde
nechame zkysat tfeba i jedinou
hlavku zeli v umyvadle a pak
z ni udélame sarmu, abychom
se svym jidlem mohli vytaho-
vat pied Australany nebo Ar-
gentinci.

Bélehrad se da spatfit ve
zpusobu, kterym Bélehrad’ané

vitaji hosty po svété; Bélehrad
je na ikonach
Mikulase a svatého Jana
Kititele, jiz jsou nejoslavova-
néj§imi bélehradskymi patrony
—na ikonach, které putovaly do
Kanady a na Novy Zéland.
Bélehrad je...

Bélehrad neni v Bélehradé.

Bélehrad je ve vsech téch
Bélehrad’anech, ktefi se stale
jesté nemizou nebo nesméji
vratit.

AvSak ani ja uz nejsem
tady, ale nékde jinde, odkud se
zoufale pokouSim vratit se
k sobé samému.

Bélehrad neni v Bélehradg,

svatého

protoze Bélehrad vlastné ani
neni mésto — je to metafora,
zpusob zivota, zorny uhel
pohledu.

Bélehrad je v myslence,
ktera oplodnuje svét, kamkoli
se jeho duch ptenese. Objevuje
se ve vtipu, v ndhodném gestu,
ve vrozené leZérnosti, se
kterou pfijimame vyhry a
prohry, tam, kde je méfitkem
stylu Sarm.

Bélehrad je v Praze na Va-
clavském namésti, kde se Cesi
boufi proti hlouposti, nasili a
1zim, Ctyficet let po Bélehradu.

Duch Bélehradu se roz-
ptylil po VarSavé, Budapesti a
Sofii, jako daleka ozvéna toho,

co B¢lehrad uskutecnil uz ve
Ctyficatém osmém.

Bélehrad je ve jménech
malych Svycart, Francouzii,
Svéda, Némeli a Americant,

jejichz matky jsou
Bélehrad’anky.

Bélehrad je v ukazovacku,
kdyz vytacime 011.

Bélehrad je ve vyrazu ,,bez
veze“, at’ uz se vyslovi na
jakémkoli kontinentu.

Bélehrad je rozptylen do
vSech Ctyt svétovych stran.

Touzim po tom, aby
vSechny ty Bélehrady byly jed-
nou pohromadé.

Prevela: Nevena Stojkov
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ily pane kolego,
reaguji na Vas
email ze dne 29. 9.
2012, v némz mé zadate o
struéné objasnéni ,,problému*
cerné diry. [...] Zavérem mi do-
volte, abych poupravil vyse
zminované — (,,problém* ¢erné
diry). Navrhuji, resp. vyzaduji,
abychom pouzivali obecné za-
vazny termin TEORIE
CERNYCH DER!

S pozdravem Vas A. R.

P.S. V pftiloze prikladam
svoji stat’ pro srbsko-Cesko-
slovensky studentsky Casopis
LEN/NOCHOD (jelikoz cho-
vam jisté sympatie k Nikolu
Teslovi).

CestoSkrab z koncin, kde
nekonc¢im, paé¢ nejsem, respek-
tive ani bejt nemtzu, jelikoz
padam padem stifemhlav na-
horu aneb... Mise nemozna,
snozna rozkro¢ma skocka do

prostoru cCasoprostoru aneb
Cesta tam a zase zpatky bez in-
filtrace lokace disperze aneb
hereticky vyklad ega na pozadi

horizontu udalosti s filolo-
gickym rozborem
obecné teorie relativity

kvazi

Aha, svétla tfi prdele, ale
nevidim ani hovno! Jak bych
asi moh, kdyz je to cely naky
samo  sebou  pohlceny...
Newtonovo jabko pii vyso-
kejch rychlostech prosté ne-
funguje. Protoze to jabko,
uplné logicky, zakfivi svij
vlastni ¢asoprostor, ve kterym
se nachazi, a tak, da rozum,
radsi padne do prostoru teorie,
teda mimo sebe (i staryho
vometaka Izaka), aby samo
sebe poptelo, tudiz vlastné ani
nespadne, ale vzleti, aby to
moh I. N. koupit pfimo do ke-
bule.

Zatim fajn, bude har!

TakZze vyjdéme z postulatu,

prof. RNDr. Asidost Rupenskis, Dr. h. c.

ze Casoprostor je obecné
zakiivenej. Pokud je teda
Casoprostor zakfivenej, tak ja,
jakozto c¢lov€k pokfivene;,
vlastn€ neskodim, jenom jsem
se Spatné energeticky rozlozil,
tudiz jsem hybnost a energii
nak divné rozparceloval a
Skodim de facto diiv, nez to
skute¢né ucinim... Tudiz nesu
vinu za to, co teprve spacham,
a mam vycitky svédomi z toho,
co az v budoucnu udélam... Je
mi to jasny, pa¢ kdyz ¢ihnu do
minulosti, je to tam napsany!
Chudak Euklides si se svej-
ma axiomama muze Vytfit
prdel, ackoli by za nesmrtelnou
vétu ,,Celek je veétsi nez jeho
cast* zaslouzil metal a par
facek po pysku, ale co uz...
Ctenéfi vadeho Casopisu mi
jisté odpusti nasledujici poe-
tickou aluzi (kromé toho, ze
jsem profesionalnim astro-
fyzikem — se zaméfenim na
problém chladnych hvézd,

vetejnosti  znamych  jako
Cerveny trpaslik - jsem i ,,ama-
térskym*  verSotepcem  —

preklady mych basni vysly i
v dansting a islandstin¢). Jedna
se o alegorickou, existencialni,
gnoseologicko-sémaziolo-
gickou basen, jez nabizi i
vizualné-kontextualni ptesahy,
pod nazvem:

Padaly
hvézdy???

Slunicko sviti
naveky
pry¢!

Ale vratme se nyni k vyse
zminovanému problému.
Nahlédli jsme prostiednictvim
své budoucnosti do minulosti!
Tedy
(pozn. prekladatele - Casova,
prostorova a mistni posloup-
nost nejasna, temna, zahalena)
k né¢emu, co vlastn€ uz bude,
presto jest¢ doposud nezname,
ze to bylo!

Podle obecné teorie relati-
vity nemtize zadna informace,
ktera je vné ¢erné diry, proudit
k vnéjsimu pozorovateli. Tudiz
receptor nema moznost ziskat
jakoukoli informaci z tohoto,
tedy ,,autentického* zdroje, je-
likoz je vnitin€ uzavien, tudiz
nedisponuje Casovymi hra-
nicemi. Pfedpoklada se, Ze to,
co bude ¢ernou dirou ,,vyflus-
nuto” v minulosti (¢i budouc-
nosti) bude to, co do ni spadlo,
¢i spadne...?!

Takze lovu zdar, zivi vy
zabiti pfed narozenim...!!!

shlizime/vzhlizime

(Z lotysského originalu volné
prelozil Zjek)
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Janko MrkvicCka z plasteliny

aneb 1000 slov
namiesto rozhovoru s Mgr. Julianou Benovou, byvalou lektorkou slovenciny

MULTUM
LOQUENDUM
EST,
NON MULTA

olo to pred nie-
B kol’kymi mesiacmi,

ked’ som robil inter-
view s Mgr. Julianou Benovou
(v d’alSom texte Profesorka).

Narodila sa, Studovala,
prednasala v ramci SAS, v
Pol'sku, na nasej univerzite... A
v tom je hacik! Vidite, medzi
tymi vSeobecnymi udajmi,
medzi riadkami sa stratila
pointa v nasom rozhovore! Ne-
spominat’, nakol'ko
nenavidenia hodné (aspon pre
mia) je natlacit’ nie¢i zivot do
niekol’kych riadkov alebo v
konkrétnom pripade — do jed-
né¢ho rozhovoru. Mozno sa
niektori z vas pytaju: tak o
potom? Nic¢! Len to, Ze my si
to precitame a naivne si mys-
lime, Ze zrazu pozname toho
Cloveka, ze o nom vieme
vsetko a najhorsie zo vSetkého
—my v to pevne verime!

Keby to tak bolo! Ale
nemoézeme cely jeden zivot
napchat do niekolkych riad-
kov, aj keby ich bolo milion! A
vlastne preto som sa rozhodol,
Ze vam namiesto rozhovoru
prinesiem ,.spravu spomedzi
riadkov*.

musim

POTIUS SERO
QUAM
UNQUAM

Na krkolomnej ceste k
vzdelanosti ndm vzdy pomé6zu
nasi ucitelia. Je to vzajomne sa
dopinajuci a  obojstranne
plodny vztah medzi Studen-
tom, snaziacim sa naucit’ nie¢o
nové, a ucitelom, schopnym
ho o tom presvedc¢it’. Tak sme
po dvanastich rokoch (zak-
ladna — strednd $kola)
uspesného  vyhybania sa
v§eobecnym a inym znalos-
tiam museli zabojovat proti
strachu z neznameho a zacali
makat’. Vdaka Profesorkine;j
v§estrannosti sme sa na jej
prednaskach dozvedeli aj ¢o su
obc¢ianske prava, Co je
UNESCO, kto je Juraj Jaku-
bisko, kde st na Slovensku
kupele (a kde su kupele v Srb-
sku...), kde je sidlo prezidenta,
parlamentu a pod.

AB ORE AD
AUREM

Hoci bola Profesorka
velmi otvorend a komu-
nikativna, urcite vam par veci
nepovedala. Vedeli ste naprik-
lad, Ze Profesorka ucila
spravne vyslovovat aj nickoho

iné¢ho okrem svojich Studen-
tov? Vo svojej diplomovej
praci ,,JJaviskova re¢ kritizo-
vala slovenskych hercov. Pro-
fesorka spojila prijemné s
uzito¢nym, chodila zadarmo
do divadla a pisala o tom, ako
slovenski herci vobec nevedia
po slovensky a aku maju zla
vyslovnost’.

Ked skoncila stidium na
Filozofickej fakulte Univerzity
Komenského v Bratislave,
odbory Slovensky jazyk a
Historia, zacala pracovat’ ako
asistentka a prihlasila sa na
VSMU, kde 3tudovala di-
vadelnu vedu!

,»Na jednej skole som bola
Student a na druhej Skole som
bola ucitel’. Bolo to vel'mi za-
ujimavé, lebo niekedy sa mi
stalo, ze moji Studenti boli aj
mojimi spoluziakmi na druhej
Skole, tak sme sa vzdy zaba-
vali.

VARIETAS
DELECTAT

Precestovali ste celé Srb-
sko? Nie? A chceli by ste? Py-
tajte si rady od Profesorky,
lebo za tych Sest’ rokov, pocas
ktorych posobila ako lektorka
slovenéiny na nasej katedre,
Juliana Benova, s
natostou jej vlastnou, mala to

huzev-

St'astie precestovat celé Srbsko
a skoro celi Ciernu Horu!
Zivelnd  cestovatelka na
otazku, aby porovnala Srbsko,
Slovensko a Pol'sko (lebo aj
tam zanechala svoje stopy),
nevedela odpovedat’. Ako sa aj
rozhodnut, kde a ¢o je lepsie,
ked’ kazda z krajin ma svoje
vlastné krasy neporovnatel'né s
krasami inych krajin.
Neukojitelna chut' ju taha
d’alej za nepoznanym.

SAPIENTTI SAT

Profesorka nebola iba pro-
fesorkou. To je aj jedna z vlast-
nosti vel'kych pedagdgov. Bola
ako matka, plnad pochopenia.
Bola kamaratkou, ale vedela
byt aj prisna, ked’ bolo treba.

Oddana ctitel’ka historie,
cudzich kultar a krasy
jazykového prejavu, Zivotna
gurmanka a  pozitkarka,
fanusicka slovenskej hokejove;j
reprezentacie, milovnic¢ka vy-
chladenej Coca-Coly...

Tym si nas Profesorka
vSetkych ziskala. Dufam, Ze
sme jej nezostali ni¢ dlzni, Ze
sa jej s nami dobre pracovalo
a ze je na nas pysna natol’ko,
nakol’ko sme i my hrdi, ze sme
mali takéhoto pedagoga.

IR
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Prveé europske mesto kultury po konci sveta

Cosa stane,
ked’ herecka
dostane napad?

rékyna Melina Mer-

couri spolu so svojim

francuzskym  kole-
gom vymyslela, ako predstavit’
svetu Atény, a tym rozbehla
projekt Eurdpske hlavné mesto
kultary (EHMK), ktorym sa
dodnes poukazuje na bohatost’
a rozdielnost” jednotlivych eu-
ropskych  miest, ale aj
zdoraziuje  ich  spolocna
histéria a hodnoty. To vsetko
od roku 1985.

Kazdy rok sa niekol’ko eu-
ropskych miest bije o titul
EHMK, ktory udel'uje Eurdp-
sky parlament a Eurdpska
komisia jednému alebo dvom
europskym mestam na jeden
rok. Vitaz ziskava titul, ktory

20|

so sebou prinasa prilezitost’
prilakat’ investorov a nav-
Stevnikov, ako aj moznost
predstavit’ sa Eurdpe a jej tu-
ristom svojou kultarou a his-
toriou, predovsetkym
slugny balik penazi. EU potom
podporuje  vo  vybranych
mestach umelecké aktivity
vsetkého druhu.

ale

Priemyselné
centrum ako
mesto
kreativneho
priemyslu a
turizmu

oSice zvit'azili v roku
2008 nad Nitrou,
artinom a PreSo-

vom s projektom Interface
2013, ktory sa usiluje o dok-
ladnt1 transformaciu hlavného
mesta vychodného Slovenska.

Za siedmimi
horami, za sied
mimi d ’lam1, kde
sa voda sypala
a piesok sa lial

ajviac sa potesia ne-
mecki dobrodruhovia,
ktori sa pre nedosta-

tok priamych letov budua
musiet nepohodlne trmacat’ do
Kosic. Bohuzial’, cesta samych
Kosic k wvyslednej podobe
rozpravkového mesta nebude
o ni¢ kratsSia. Desat’ miliénov
eur, ktoré mesto dostalo z eu-
répskych fondov na tieto ucely,
vyuziva predovsetkym na ,,re-
vitalizaciu parkov*, o v praxi
znamena betdénovanie  vo
velkom — chodniky, fontany,
lavicky, osvetlenie. Netrvalo
dlho a Kosic¢ania sa vzburili
a koSickému  primatorovi

Richardovi Rasimu poslali
otvoreny list, v ktorom ziadali
o ochranu a
mestskej zelene. Ak uspeju,
napokon sa splnia vel'mi opti-
mistické a dufajme, ze i pro-
rocké slova nasSej kolegyne:
»(Kosice) ...ziskaji si vas
cerstvym vzduchom, ktorym
sa nesu uz pomaly zabudnuté
zvuky prirody, niet tu hluku ani
vyfukovych plynov z aut, ktoré
neprestajne jazdia. Tak sa
zhlboka nadychnite a vychut-
najte si kultirno-historické
pamiatky gotickych Kosic...”
Kazdy poriadny turista,
ktory zavita do Kosic, by mal
navstivit najvacsiu goticka
katedralu na Slovensku — Dom
sv. Alzbety, ktory bol bu-
dovany od konca 14. az do
zaciatku 16. storoia. V
priebehu vekov opriadli 'udia
Dom svitej Alzbety v Kosi-
ciach mnohymi legendami. Uz
o samej vystavbe chramu,
ktora trvala viac ako jedno
storoCie, sa Sirila medzi
prostym TIudom legenda o
dutom kameni, ktory stavitelia
dému umiestnili na nezname
miesto. V pripade, ze by ho
niekto (nedajboze) vytiahol,
cely kostol by sa zrutil a museli
by ho stavat’ odznova, a tak ho
radSej opatrne stavali cela
vecnost. Najviac legiend sa
viaze k Matejovej veZi. Snad’
najvtipnejSou legendou je
opradeny jeden z chrlicov
Matejovej veze. Je zaujimavy
tym, ze na rozdiel od ostatnych
nezobrazuje zoomorfné by-
tosti, ale zenu s vypulenymi
o¢ami, ktora drzi v jednej ruke

zachovanie




pohar a v druhej skryva fl'asu.
Traduje sa, ze takto spodobnil
majster Matejovej veze svoju
zenu — alkoholicku. Ked’ze mu
robila v meste hanbu, nechal ju
naveky chrlit’ dazd’ovli vodu z
veze. Hovori sa aj to, ze Mate-
jovu vezu nedostavali kvoli
(nestastnému) padu jedného
zo stavitel'ov, ¢o sa povazovalo
za zIé znamenie, a ked’Ze stre-
doveki l'udia boli povercivi,
ihned’ prace ukoncili.

Detaily len pre
odvaznych

echceli by sme vas

otravit  ,koSickym

pribehom* a
namiesto ziskania vasej po-
zornosti vam Kosice znechutit’.
A preto, ak nemate naladu na
kultarne povznesenie, bez
zabran preskocte tieto riadky.

Okrem Domu sv. Alzbety
je putavym miestom i Jakobov
palac na rohu Mlynskej a Ste-
fanikovej ulice, postaveny v
novogotickom S§tyle. V bliz-
kosti sa nachadza aj goticky
kostol zo 16. storoCia, nazy-
vany Kaplnka sv. Michala,
ktory bol vyhlaseny spolu s
Domom svitej Alzbety a Ur-
banovou vezou za narodnu
kultirnu pamiatku v roku
1970.

Ked sme uz v Kosiciach,
bolo by velkou chybou obist’
Hrnéiarsku ulicu, nazyvant aj
ulic¢ka starych remesiel. Mnohé
z pdvodnych remeselnych
domcéekov st krasne za-
chované a niektoré, keby
vedeli rozpravat’, by ponukli
pribehy hodné pozornosti his-
torikov aj laikov. Na rohu

Hrnciarskej ulice stoji Mi-
kluSova védznica, su to dva
domy, pochadzajiice eSte zo
stredoveku, ktoré od zaciatku
17. storocia sluzili ako véznica.
Dnes je to, rozumie sa,
muizeum. Dal$ou ozdobou tejto
ulice je Kalvinsky kostol, z
ktorého sa na mesto diva zlaty
kohut namiesto kriza. Z trojice
vyznamnych stavieb, vzdia-
lenych od seba len na par
krokov, spomenme  eSte
Rodosto — pamétny dom Fran-
tiSka II. Rakocziho, sedmo-
hradského velmoza a vodcu
posledného protihabsburského
stavovského povstania.

Aké by to bolo mesto
kultary bez divadiel a muzei?
Kosice sa mézu pochvalit’ jed-

nou z piatich najkrajSich
divadelnych budov v stredne;j
Eurépe - Statnym divadlom.
Statne divadlo ma tri subory:
operu, balet a ¢inohru. V Kosi-
ciach je aj Vychodoslovenské
muzeum, jedno z najvyznam-
nejsich a najstarSich mizei na
Slovensku, ktoré vystavuje
jeden z najvzacnejSich pok-
ladov sveta - 2920 minci z
roznych krajin Europy a z
roéznych obdobi, ako aj dvoj-
kilogramovu zlata renesan¢nu
retaz. Okrem Vychodosloven-
ského
spomenutého muzea Miku-
laSovej viznice sa v KoSiciach
nachadza aj Slovenské techni-
cké muzeum a Archeologické
muzeum.

muzea a uz

T

b

Nadeje, uhol
pohPadu a nervy

a KoSice sa da

nazerat  vselijako.

Z vtacej perspektivy
z veze DoOmu sv. Alzbety
(vstup sa plati, klaustrofo-
bikom neodportcam), alebo
potom zo zabej perspektivy
z podzemného verejného WC
(vstup sa plati, klaustrofobici
preziju). Aj ked’ budete Kosice
pozorovat’ spoza vykladu lac-
nej pizzerie s mizernou ob-
sluhou, opanta ich
neuchopitelny Sarm a sladka
chut vo vzduchu (nickde si
dokonca moézete vychutnat
ijeho vone).

Nech je, ako chce, Kosice
nas svojimi naddhernymi bu-
dovami a pritazlivymi fasa-
dami presviedcaju, ze titul
EHMK 2013 dostali plnym
pravom. Verime (vyhradne
subjektivne), ze KoSice su
krajsie
Nepochybne krajsie nez Brno
a o Belehrade (hoci je nasou
srdcovkou) radSej ani
hovorme! I k Prahe budi mat
Kosice bliz§ie nez inokedy,
a sice nie krasou, ale po¢tom
turistov v roku 2013.

Verime, ze KoSice tento li-
chotivy titul vyuziju najlep§im
moznym  spdsobom, ale
zaroven dufame, Ze sa
nepokazia a nepremenia na
obycajné turistické mesto a zZe
nestratia  svojho  rozprav-
kového ducha. A obyvatelom
Kosic prajeme vela trpe-
zlivosti a pevné nervy s turis-
tami!

vas

nez Bratislava.

ne-

Visnja Jankovié¢
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Prvé tyZdne v Belehrade... a po vlastnych

rvé dni v Srbsku neboli

o kultarnom $oku alebo

nejakom tazkom
zvykani si. V poslednych
rokoch relativne dost’ cestu-
jem, a i ked’ nemoézem tvrdit,
ze som videl cely svet, je tak-
mer nemozné neporovnavat’.
Srbsko je v tomto kontexte
$pecifické a v mojom portféliu
zazitkov si zacina ziskavat’

H yyznamné miesto, ktoré zatial’

korunuju originalne sktisenosti

~ s miestnou dopravou.

V Case priprav na cestu do
Belehradu som bol silno ov-
plyvneny zivotom v holand-
skom Utrechte. Holand’ania
pojimaju prepravu v meste
zna¢ne nekonvenéne, o je
mozné dolozit’ i
skusenost’ou, ked’ som verejnu
dopravu v priebehu piatich
mesiacov pouzil asi dvakrat.
Dopravny prostriedok cislo
jeden je bicykel. Dve kolesa,
trochu zeleza, v zasade Ziadne
prevody. Holandské ,,torpédo®,
ako miestni nazyvaju mestsky
bicykel, je zakladom verejnej

vlastnou

dopravy, ktorému je naklonena
cela spolo¢nost. Len
v Holandsku zaZzijete rano do-
pravni  zapchu cyklistov,
retazové kolizie s naslednym
dominovym efektom a pocity
ako na dopravnom ihrisku, kde
sa deti denne zabavaju na se-
maforoch a  dopravnych
znackach. V Belehrade som
ni¢ podobné nenasiel a asi je to
aj lepsie.

Pri  hladani informacii
o cyklistickych trasach v meste
som blog
v anglictine, ktory pred odvaz-
nou jazdou Vv
Belehradu viac nez varoval.
Objavili sa slova ako
riziko, Graz alebo samovrazda.
Pravy vyznam tejto hystérie
som pochopil, az ked’ som ces-
toval mikrobusom z letiska do
centra mesta. Trochu mi to
pripomenulo Bratislavu spred
patnastich rokov, kde chodci,
cyklisti a autéd boli v neustalom
konflikte, ¢o vytvaralo casto
komické situacie ,.kto z koho®.
Tu sa ale v doprave vyskytuje

narazil na

uliciach
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jeden fenomén, ktory uz v Eu-
répe pomaly vymiera. Ide o
situaciu, ked’ chodci vstipia na
vozovku a autd, elektricky
a trolejbusy proste zastavia.
Nikto netribi. Par jedincov
d’akovne zamava a ¢lovek ma
pocit, ze v tomto geste je citit’
ista l'udskost. V eurdpskych
metropolach to takmer neu-
vidite.

Cudzinec si na takyto or-
ganicky systém musi chvilu
zvykat, a to hlavne v pripade,
ze rad chodi peSo. Prave
mojich potuliek
mestom som pochopil, o com
je srbska pohoda. Cudia sa tu
na eur6psky Standard ovela
menej ponahlaju. Chddza je
pomalSia a viac pripomina vy-
chadzku ako cielavedomy
prostriedok prepravy z miesta
A do miesta B. Niekedy mam
pocit, ze som jediny, kto
skuto¢ne niekam ide. Ostatni
sa ,len prechadzaju. SkuSam
to teda aj ja. Zatial
s Clastkovymi Gspechmi.

Styl chodze pripomina
charakteristické pohupovanie,
ktorému holduju pre-
dovSetkym muzi. ,,Normalny
chodec* (pozn. ja) je tu trochu
za exota. S tym je spojeny
fenomén, ktory ma vzdy
dokaze pobavit. Semafory
a cely elektronicky systém ria-
denia dopravy pracuje na zak-
lade relativne prepracovanej
logiky, ktora predpoklada, ze
ak vodi¢ alebo chodec udrzuja
urcitl rychlost, dostant sa na
takzvani zeleni vinu. A tu
nastdva problém. Bezny Srb
ma na zaklade mojho po-

v ramci

zorovania tempo chddze nizsie
ako je tabulkovo dany ¢as na
prekonanie  urditej
lenosti. Vacsinu Casu teda stoji
na prechodoch. Teda aspoii by
mal. Samozrejme, ze miestni
sa tomu musia prispdsobit’,
a tak chodia na Cervent. Toto
pravidlo tu plati skoro
dokonale (vynimkou je, ak je
prave zelend). Tento maly stret
civilizacii je humorny pre-
dovsetkym z toho dovodu, Ze
nikomu nenapadne predizit
dobu medzi jednotlivymi
signalmi alebo ich naopak
skratit’ tak, aby to vyhovovalo
domacim. Ludia jednoducho
chodia na Cervenu a stava sa
z toho narodny Sport. Vysled-
kom je situacia, ked’ som na
prechode skoro vzdy jediny,
kto caka, kym ta zelena
skuto¢ne naskoc¢i. Taky maly
zlozvyk z Ceskej republiky.

Poznavanie mesta po vlast-
nych ma ale oproti taxiku
alebo hromadnej doprave
mnozstvo vyhod. V prvom
rade ¢lovek pozna ulice ovela
lepsie. V§ima si l'udi, miesta,
zivotné situacie a snazi sa ich
svojim spdsobom pochopit’. Je
to takd hra. Belehrad ma
v tomto smere vela zakuti,
ktoré¢ je vhodné poznat,
hovorit’ o nich doma a trochu
vylepsit stereotypy, ktoré
v mnohom nie st pravdou.
Spoznavanie  kultiry  je
dolezity aspekt pochopenia
originalnosti, ktort Srbom nie
je mozné upriet. Na mna
v kazdom pripade urobila
dojem.

vzdia-

Michal Mocht’ak




Stehim

elibilo se mi, ze
kiiceli ,,stehim” (coz
znamena mrdat),

ackoli se pfiznam, v jejich
jazyce mi slova tohoto druhu
neznéji mimofadné. Nemam
pro né cit, nezdaji se mi vibec
zvlastni nebo dokonce sprosta.
Tohle bylo poprvé, co jsem i ja
citil, ze takova jsou. Asi, Ze je
tolik vykftikovali a ze pfitom
stale busili do svych jidelnich
misek.

Jenze — jak by to vlastné
vyjadrili jinak, kdyZ nemaji
pro tuto ¢innost zadny dalsi
vyraz?

Jsou ovSem opili, jsou
omameni masem z mého koné.
I moje uli! je zpita. Jeji Cerveny
chochol vetknuty do vlast se
kymaci ze strany na stranu. A
opravdu, ona napodobuje lad-
nou lipican. A
napodobuje ji zdafile, ackoli
ma na sob¢ stale sviij prosi-
vany kabatec, zapinany na
jeden zatah jako kombinéza. A
na rukou ma stale jesté

chuzi

palcaky.
Kalpadoci  ji
obdivuji. Jsou
pfimo u
vytrzeni nad
tim, jak zdviha
nohy a jak je
vpichuje  do
zemé. A zase:
ktic¢i stehim na
mé i na ni. Mi
tchanové, jeji
rodice, maji
ruce svazané
provazem,
ktery vypada jako s$ndra od zu-
panu. Je jasné zluty, pleteny z
nékolika proudt.

Prekvapuje mé, ze jsem si
nepovsiml, kdy tatinka a jeho
7enu svazali. Ze nevim, pro¢
jsou svazani, a nemam odvahu
se na to Kalira zeptat. Vede oba
mé tchany na provaze s
takovou distojnosti, Ze je zcela
vylouceno, aby to byl jenom
opilecky zert.

Jsou samoziejmé také oma-
meni zizi2, nicméné jejich opi-
lost je napadné tichd. Omezuje
se na pobizeni. Rikaji mé Zeng:
"Hol¢i¢ko, bud’ state¢na," a
mné: "Bud’ §tédry. Dej ji dobré
jméno."

Nebo mi dékuji za maso,
které ode mne dostali.

Nahle se zmocni
smutek. Pfipadd mi, ze jsme
odvadéni vsichni, jeden po
druhém, jeden si vede druhého.
A mém predstavu kanibalskou,
kazdy sni, koho si ¢apne.

mé

JiFi Grusa,
Mimner aneb Hra o
smrd’ocha

Stehim

ije mi se svidelo Sto

su vikali ,stehim*

(8to znadi jebati), iako
priznajem da mi reci takvog
tipa u njihovom jeziku ne
zvuce  neuobicajeno. Ne
ose¢am nista povodom njih,
ne zvuce mi niSta posebno,
StaviSe, zvuce vulgarno. To je
bio prvi put da sam i ja osetio
da su takve. Mozda zato Sto su
ih toliko uzvikivali i pritom su
stalno udarali u svoje Cinijice
za hranu.

Medutim, kako bi u stvari
to drugacije izrazili, kada za tu
aktivnost nemaju nijedan drugi
izraz?

Ali pijani su, omamljeni
mesom mog konja. I moja uli!
je pijana. Njeno crveno pero u
kosi njiSe se s jedne strane na
drugu. I zaista, ona oponasa
graciozan hod lipicanera. A
oponasa ga uspe$no, iako
stalno na sebi ima svoj
prosiven kaput, koji se iz
jednog puta zakopcava, kao
kombinezon. A na rukama jo$
uvek ima rukavice sa jednim
prstom. Kalpadokljani joj se
dive. Prosto su u zanosu zbog

toga kako podize noge i kako
ih zabada u zemlju. I opet vicu
»stehim* meni i njoj. Mom
tastu 1 mojoj tasti, njenim
roditeljima, ruke su vezane
uzetom, koje izgleda kao
kanap od kuénog kaputa. Jasno
je zut, pleten iz nekoliko
kanapa.

Cudi me da nisam primetio
kada su tatu i njegovu Zenu
vezali. Da ne znam zaSto su
vezani i nemam hrabrosti da to
pitam Kalira. Vodi mog tasta i
moju tastu na kanapu sa
takvim dostojanstvom da je
potpuno isklju¢eno da je to
samo Sala zbog pijanosti.

Naravno omamljeni su zi-
zijem?, ali je njihova opijenost
neobi¢no tiha. OgraniCava se
na podsticanje. Govore mojoj
zeni: ,,Devojko, budi hrabra.*
A meni: ,,Budi darezljiv. Daj
joj dobro ime.*

Ili mi zahvaljuju za meso
koje su dobili od mene.

Iznenada me osvoji tuga.
Cini mi se kao da nas vode,
jednog za drugim, jedan vodi
drugog. I imam kanibalsku za-
misao, svako jede koga $¢epa.

Prevela:
Milica Pavlovic¢

1 — v kalpadocting: Zena

2 — v kalpadoctiné: omamny napoj

1 — na kalpadokskom: Zena

2 —na kalpadokskom: opojni napitak

123

da O H D O N 1 1



~n Denik na cesté do Italie

L E N O C H O

29. Casné rano $li. Krasna kra-
jina. Nejkrasné¢jsi na cesté ve
vikoli Ljubljané. Jiny
Videnak. Mléko prvni. Kastel
ljubljanskej. Neumanna jsme
potkali. Moraveci se hlasili. H3j
pfed méstem. Sli na policii.
Sami Cesi. Knihy kupovali.
Pan profesor. Sli k p. dokt.
Presérnovi. Pan doktor Kro-
bath. Pozvani. Dostali jsme
knihy. Koupili. Hledali pokoj.
Nazarier. Cerny orel Nro 5.
Kaffeehaus pied Theatrem.
Promenade. Stoji na tabulce:
»Zu  Bequemlichkeit  der
Spazierenden wird ersucht das
BegriiBen durch Abnehmen
des Hutes zu beseitigen.* Pan
Presern a pan Brauner pfisli do
kavirny pro nas. Draha kava za
20 kr. Sli jsme na raky. Zatim
jsme pili vino a jedli chléb. Pak
prisel pan doktor Krobath a
pan doktor Toman. Tak jsme
byli sami juristé. Jedla se Stika.
Pak pfisly nesmirné raky
dvakrat. 4 jsem musel snisti.
Pak smazeny kapr. Pielozoval
se Kollar. Nato pfislo drahé
vino v peceténych lahvicich.

Mluvilo se o profesorovi Vod-
nikovi. Jak sekali Spek. Platili
napied. Potom o Kopitarovi.
Presérnova znélka nan. ABC-
Krieg. Pak se mluvilo o Gory-
tanech. O Slavii. Nechali jsme
Slované ziti. Pak se zpivalo.
Pan Toman byl fidél. Polibeni.
Pan Presérn skakal. Kde je
mate, Némcové. Pak jesté vic:
Co dévno jiz atd. Pan Toman
bouchal na sttl a castéji pota-
hoval a kficeli s nami: Juz cas
atd. Save. A blyskaly se oci.
Plny hlas. Pozvani na druhy
den na tajné misto. Sli chcat.
Strobach lezel na cele. Vedli
nas domu. M¢ pan doktor Kro-
bath. Motal jsem se. Jak jsme
pfisli  domt, nevim. Pan
Presern a Toman schopili
dohromady postele. Nesmirny

himot. Vada. Chtéli hazet
zidlicky. Nadal svin atd.
Nemoc. Valel se v tom.

Nevédél, Zze mé straslive zblil.
Narek. Pamatka. Noty k
znélce. Zavedeni se bala.

Karel Hynek Macha
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Dnevnik sa putovanja
u Italiju

29. rano ujutru krenuli. Divan
pejzaz. Najlepsi na putovanju
u okolini Ljubljane. Drugi
Beclija. Mleko prvo. Ljubljan-
ska palata. Nojmana smo sreli.
Morav¢ani oglasili su se. Gaj
pred gradom. I$li smo u poli-
ciju. Sve sami Cesi. Knjige
kupovasmo. Profesor. I$li smo
kod g. doktora PreSerna. G.
doktor Krobat. Poziv. Dobili

smo knjige. Kupili. Trazili i

sobu. Nazarer. Crni orao br. 5.
Kafehaus ispred Teatra. Prom-
enade. PiSe na tabli: ,,Zu Be-
quemlichkeit der Spazierenden
wird ersucht das Begriiien
durch Abnehmen des Hutes zu
beseitigen.“ G. PreSern i g.
Brauner su dosli do kafane po
nas. Skupa kafa za dvadeset
kruna. I8li smo na rakove. U
isto vreme smo pili vino i jeli
hleb. Onda su dosli g. doktor
Krobat i g. doktor Toman.
Tako da smo bili sve sami
pravnici. Jela se Stuka. Zatim
su stigli ogromni rakovi dva
puta. Cetiri sam morao da po-
jedem. Onda przeni Saran. Pre-
vodio se Kolar. Tad je stiglo
skupo vino u zatvorenim
flasama. Razgovaralo se o pro-
fesoru Vodniku. Sekla se sla-
nina. Platismo unapred. Onda
o Kopitaru. PreSernov sonet za
njega. ABC-Krig. Zatim se
razgovaralo o Goritanima. O
Slaviji. Pustili smo Slovene da
zive. Pa se pevalo. G. Toman je
Ljubljenje. G.
Presern je skakao. Gde su vam,
Nemci. I dalje: Sto jos odavno
itd. G. Toman je udarao u sto i
sve CeSce ga je pomerao i drali

bio veseo.

Su s€ s nama: ,,Vrme je* 1td.
Sava. I sijale su se o¢i. Pun
glas. Poziv sutradan na tajno
mesto. I8li su da pisaju.
Strobah je lezao na ¢elu. Vodili
su nas kuéi. Mene g. doktor
Krobat. Teturao sam se. Kako
smo stigli do kuce, ne znam. G.
Presern i g. Toman namestise
zajedno krevete. Ogromna
buka. Svada. Hteli su da ba-
caju stolice. Nazivali su se svi-
njama itd. Bolest. Valjao se po
tome. Nije znao da me straSno
ispovracao. Kletva. Uspo-
mena. Note za sonet. Pene-
tracije se plasila.

Prevela: Dunja Ilié¢




Cigle

,,Tako je moralo biti®, iz-
govori Martin Crnojevi¢ kroz
prozor crne limuzine coveku
koji je stajao pored. ,,Svi su oni
samo cigle u sistemu koji
gradimo.”“ Klimnu glavom
vozacu, zatamljeno staklo se
podize i automobil ode.

,,Jako je moralo biti,
pomisli
knedla prode mu kroz grlo. 1z
srebrne tabakere izvuce tanku
dugacku cigaretu, zapali je i
uvuce dim punim plué¢ima. Po
prvi put primeti kako je za-
pravo ¢udan osecaj voziti se u
limuzini. Pogled mu odluta
kroz prozor.

Odvezao se na veceru koju
su mu priredila trojica sinova
povodom 69. rodendana.
Nakon proslave, limuzina ga
doveze kuci.

Dugo nije zaspao. Razmi-
$ljao je o unutrasnjosti svog
automobila, o sivom dimu ci-
garete koji je ispunjava, o
crnim koznim sedistima, Skripi
koze kada preko nje prevlaci
rukom, njenom mirisu... Utom
utone u san.

[Sao je wulicom peske.
Vracao se ku¢i. Osecao se
umorno. Iznenada ga okruzuju
tri mladica, besni su, unose mu
se u lice, a onaj §to stoji ravno
ispred njega drzi ruku iza leda
i progovara: ,,Hoce§ da
kupis?“ Martin je uplasen,
oseti odvratan zadah iz nje-
govih usta, koja ponavljaju

ponovo, a velika

,Hoées da kupis®, i iza leda u
ruci izvlaci ciglu koju sada drzi
kao da ¢e ga njome svakog
trena zviznuti. ,,Koliko, ko-
liko*, zamuckuje Martin
kojem su noge odsecene od
straha. ,,Koliko kosta, hocu,
ho¢u! Evo!*“ Mladi¢ govori
cenu, Martin placa, oni se
pomeraju i on nastavlja
odnose¢i ciglu. Kada odmace
pomisli prokleta cigla, i baci je
u stranu. Medutim, ona trojica
se ponovo pojavljuju, jedan
podize ciglu i krenuse za njim.
Kada ga sustigose, ponovo mu
je prodase na isti nacin. Martin
nastavlja, ali ovoga puta ciglu

ne baca. Prokleta cigla, pomisli
ponovo, ovaj put je nosim... Ne
stize da zavr$i misao, kada se
iza ¢oska do kojeg je dosao po-
javisSe ona trojica i okruzise ga.
Sada su mu prodavali novu
ciglu. Martin krene da otvori
novcanik, a cigla koju je drzao
u ruci pade na beton i razbi se.
Momci zaskripaSe zubima.
Martin se tresao, a kada otvori
novcanik i ugleda da je prazan,
krenuSe mu suze, ova trojica
vrisnuse, a onaj sa ciglom
krene da ga njome udari u lice.

Nazalost, Martin se nije
probudio. Tako je moralo biti.

Ivan Tatié¢

Tehly

,Takto to muselo byt,“
povedal Martin Crnojevi¢ cez
okno ¢iernej limuziny ¢loveku,
ktory stal vedrla. ,,Vsetci st len
tehlami v systéme, ktory budu-
jeme.” Kyvol hlavou na
vodica, ¢ierne okno sa zavrelo
a auto odislo.

,lakto to muselo byt,“
pomyslel si znova a preglgol
naprazdno. Zo strieborného
cigaretového puzdra vybral
tenku, dlha cigaretu, zapalil si
ju a zhlboka vdychol dym.
Prvykrat si  uvedomil, aky
¢udny pocit je viezt sa v
limuzine. Pohl'ad mu zabludil
za okno.

Odviezol sa na veceru,
ktoru prentho pripravili jeho
traja synovia k jeho 69. naro-
Po oslave ho
limuzina odviezla domov.

Dlho nemohol za-
spat’... Rozmyslal o interiéri
svojho auta, o Sedom dyme z
cigarety, ktory ho vyplia, o
¢iernych kozenych sedadlach,
vizgani koze, ked’ po nej pre-
jde rukou, o jej voni... A vtom
sa ponoril do sna.

Siel peso po ulici.
Vracal sa domov. Citil sa una-
vene. Zrazu ho obkl'ucia traja
mladici, celi zurivi, pristupuju
Coraz blizSie, priam sa mu
dotykaju tvare, a ten, ktory
stoji rovno pred nim, mé ruku
za chrbtom a hovori: ,,Kapis?*
Martin je vystraseny,
strasny smrad z jeho Ust, ktoré

deninam.

citi

opakujt: ,,Chces si kapit?*, a
spoza chrbta vytiahne v ruke
tehlu, ktort teraz drzi, ako
keby ho nou mal kazdu chvilu
ovalit. ,.Za kolko, tak =za
kol’ko?*, zajachtava sa Martin,
meravy od hrozy. ,,Tak kol’ko
stoji, chcem ju, beriem! Tu
mas!“ Mladik si povie cenu,
Martin plati, oni odchadzaju a
on pokracéuje d’alej, nestc tehlu
so sebou. Ked’ sa dostatocne
vzdiali, pomysli si: ,,Prekliata
tehla!*, a hodi ju prec. Avsak ti
traja sa objavia znova, jeden
zodvihne tehlu a mieria priamo
k nemu. Ked ho dobehnu,
znova mu predaji tehlu rov-
nakym spdsobom. Martin
pokracuje d’alej, ale tento raz
tehlu neodhodi. ,Prekliata
tehla,” pomysli si znova, ,.ten-
tokrat ju budem niest’...“ Nesti-
hne dokoncit’ myslienku, ked’
sa za rohom, odkial’ prisiel,
zjavia ti traja a obkli¢ia ho.
Teraz mu chct predat’ nova
tehlu. Martin ide
penazenku a tehla, ktora drzal
v ruke, spadne na betén a
rozbije sa. Chlapi zaskripu
zubami. Martin sa trasie a ked’
otvori penazenku a vidi, ze je
prazdna, zacne plakat, muzi
zvresknu a ten s tehlou mu uz
mieri na hlavu.

Bohuzial’, Martin sa
neprebudil. Inak to byt
nemohlo.

otvorit’

Prelozil: Ivan Radi¢
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Vybér z brnénskejch hospod

rno je druhy nejvétsi
mésto v Cesky repub-
lice. Bylo zalozeno

roku... velmi ddvno. Mésto lezi
na soutoku fek Svratky a Svi-
tavy, bla bla... ma zhruba 380
tisic obyvatel, bla bla, je tam
hodné pamatek atd. Veskery
informace o Brné€ najdes na in-
ternetu, stejné jako ted ja.
Pokud’ t& to vibec zajima...
Vono, co na wiki neni a co bys
0 Brné mél védét, uvadim hned
v nasledujicim textu.

Teda, jses turista/cizinec a
samoziejm¢é hledas nakou do-
brou hospodu. Slysels, ze
Plzen je $picka mezi pivama,
takze vchazi§ do
hospody s nadpisem Pilsner
Urquell. Chyba. V Brné se
dobra Plzen pije jenom na jed-
nom misté — na Blahovce.

Polohu Bldhovky najdes
na prilozeny mapce. Fakticka
poznamka: za Blahovkou nic
neni, jen prazdnej prostor, i
kdyz v mapé¢ jsou naky budovy
nebo co. Ve skutecnosti se tam
prosté nedostanes, jestli se$
pivaf. Na Blahovce se Cepuje
jen jeden druh piva - plzenska
dvanactka. Tady pivo neobjed-
navas! Jakmile vejdes, barman
ti spusti pullitr na stal. Dalsi
faktickd  poznamka: na
Blahovce se nechodi na jedno.
Po tiech pivech se obvykle ob-
jednavaji  pandky, radim
domaci slivovici! K pivu
doporucuju koule, jsou nivovy
a trosicku pikantni. Na vybér
mas i slaninu, utopence a jestli
se chces poradné najist, dej si
koleno, to ovSem musis! Pa-
matuj si, na Blahovce je potad

prvni
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narvano, po Sesty hodiné uz
volnej stl nenajdes, pokud’ sis
ho nerezervoval uz o tejden
diiv. Jina¢, muzes jit na sto-
jéka, to pivo urcité stoji za to.
Navic, na Blahovce neni viibec
neobvykly, ze na kiiZovatce
pied hospodou ¢asto stoji i vic
nez 40 lidi s pivem v ruce.

Stamgastova rada: kazdej
den pfesné v osum hodin vecer
barman roznasi karbanatky,
ktery si béhem dne dat
nemuzes.

Pokud mas chut na
Bernarda, v Brn€ ho bohuzel
najde$ jen na malo mistech.
Nejlepsi Bernard je v Atriu.
Hospoda je v centru, ale je dost
skrytd. Tady se toCi pouze
Bernard; maj nékolik druh,
ale nefiltrovanad dvanactka je
samoziejmé Spicka. Kdo ma
rad pivo s prichuti, neziistane
ziznive] ani tady. V 1ét¢ je
oteviena i mala zahradka, stoly
jsou dost velky, takze je to per-
fektni misto na chlastacku

—<\W
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Staré Brno

s kamosema. Hospoda ma i pe-
strou nabidku jidla, ktery patii
k nejlevnéjsim v Brné. Steaky
a smazaky ti stopro zazenou
hlad a jejich specialita, Olo-
moucka kapsa Mistra Kamase,
je prej bombasticka.

Pokud’ jse§ v centru a
nechce se ti jit nikam dal, je
Pegas pfesné to, co hledas.
Pegas je hotel, restaurace a
hospoda v jednom, ale i
nejdulezitéjsi malej pivovar. |
kdyz do Pegasu chodi dost
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Trnita

Nové Sady/

turistli, pokazeny to tam jesté
neni. Restaurace je velka, ale
barmant je malo, takze dalsi
pivo si vzdycky objednavej
diiv, nez dopijes ptedchozi.
Kdyz jsme u piva, na vybér
mas 4 druhy: pSenku, lezdk,
bylinkovou Sestnactku a tmavy
s karamelovou pfichuti. Baby
maji rady to tmavy, Sestnactka
je pak podle m¢ piilis tézka.
Do pSenky davaji kus citronu
(neni to prichut’), chutna
skvéle a pije se jako voda.

Lezak je typicky hotkej a je
vynikajici. Faktickd poznam-
ka: lezak se cepuje v kry-
glech 0,6 1! Jestli mas hlad,
hladovej v Pegasu nezlstanes,
jidelni listek je objemnej,
doporu¢uju  guld§  nebo
moravsky maso.

Stamgastova rada: v Pe-
gasu  prodavaji  pivo i
v pétilitrovejch soudkach a
kazdej den pred zavirackou se
spocitaji ucty. Stal s nejvetsim
uctem pak dostava tenhle
soudek zdarma.

Nejlevnéjsi, zaroven ale i
jedna z nejlepsich hospod, je
Pivni staj, znama taky jako
»hospoda u zastavky®“. Je to
kousek od Filozoficky fakulty.
Bohuzel ale oteviraji teprve
ve tf1, ale chlasta se tam az do
tii do rana. Hospoda se nachazi
ve sklepé, v 1ét¢ je oteviena i
zahradka pfimo u zastavky a
zatimco na slunci ¢ekas na $a-
linu, svym stinem t¢& pritahuje
jako magnet. Hospoda nabizi
n¢kolik druhi piv, podle mé je
nejlepsi  Poutnikova nefil-
trovana dvanactka, v Pivni staji
znama taky jako ,Spina‘“.
Kromé ,Spiny*“ ochutnej i
Policku z malyho pivovaru
nebo Svijany ¢i Pernstejn. Ob-
vykle plati zakon, Ze bys nem¢l
chodit do hospod, ktery maji
dost druh piv, nebot’ nebudou
Cerstvy, ale ve Stdji se tak
chlasta, ze jsou piva vzdycky
cerstvy. Za maly prachy se ta-
dy taky dosyta najis. Z dobrot
k pivu doporucuju domaci
nakladanej hermelin nebo
pivni slamu.

Milan Mladenovié




,,Odrasle

vole cifre.*

osobe

Antoan de Sent-Egziperi

dista, odrasle osobe se
¢ine vecito zaronjene u
(potrazi za) Cinje-

nicama, brojkama, Sematskim
prikazima, u nasusnoj potrebi
da razumeju i opisu sve oko
sebe. Njima morate kazati:
Hlzoglose su  geografske
granice neke jezi¢ke pojave.”
Ili: ,,Izoglosa oznacava granice
areala.” Zamislite, te odrasle
osobe su smesne. Ne veruju u
deda mraza, babarogu, patuljke
ili vile. One provode vreme
crtajuéi nekakve ,nevidljive
linije* na papiru. Tim linijama
prikazuju i gde se jede beli a

Izochlasty / I1zocuge

gde crni hleb! Neke vrlo oz-
biljne odrasle osobe su tim
svojim crticama prikazale i gde
se kakav alkohol pije. Gore je
kopija tog crteza.

Ja nisam talentovan crtac
jer sumi odrasle osobe saveto-
vale da se okanem crtanja.
Imajte zato razumevanja. Ze-
lenom bojom sam oznacio gde
se pije rakija, ljubicastom vino
a narandzastom pivo. Tako je
izgledao crtez tih odraslih
osoba. Te osobe su pile sve i
svasta. Danas se svugde naj-
viSe pije pivo ali te osobe su
morale da nekako ,,istorijski*

PIVO

A/ VINO

— mislim da tako kazu -
prikazu kako se negde pilo
samo vino, negde najvise ra-
kija i odakle je pivo krenulo da
se §iri. Ne treba se zato ljutiti
na odrasle osobe. One su
takve. One kazu ,,zasto" i onda
pricaju o brojevima i crtaju na
papiru.

Nista ne verujem tim
odraslim osobama. Moram
priznati da mi je narandZzasta
omiljena boja, pa sam je jo$
naknadno dodao na ovaj crtez.
Odrasle osobe kazu jos da se
vidi tatka u Ceskoj gde se
ukrstaju 1 pivo, i vino i rakija.

ZESTINA

To je, kazu, jako vazno.
Onda se zadovoljno oblizuju i
mlate papirom u vazduhu kao
da je u taj papir do malopre
bila umotana velika ¢okolada
sa lesnikom. Ljube me u ¢elo i
Cestitaju mi na mojoj zain-
teresovanosti u njihov toboze
vazan posao. Govore kako ¢e
od mene jednog dana biti ve-
liki naucnik i pametan covek.
Samo, mi koji razumemo
zivot, mi znamo da je glavni
crtez u dnu ove stranice!

Svoj deci u svojim dvadese-
tim godinama

R
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Koncert pro vSechny
slusny lidi

arel umel udélat cesky
Jazyk krasnéjsi nezli
francouzstinu - (Karel
je umeo da napravi ¢eski jezik
lepsim od francuskog), negde
sam ovo ¢ulaili pro€itala i mis-
lim daje idealno da se kaze za
pocetak. On nije bio lingvista,
naravno, za one koji ne znaju,
Karel Kril je bio jedan od
ceskih pevaca, umetnika i pes-
nika. Napisao je veliki broj
protestnih pesama za vreme
komunisti¢ke okupacije Ce-
hoslovacke.
Kada sam pocela da u¢im
Ceski bila sam u potrazi za
nekom njihovom muzikom

22
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koja bi mi se svidela. NaSla
sam se u cudnoj situaciji koju
mogu objasniti jedino time, da
prava osecanja putuju kroz
muziku prelazeéi sve granice,
pa i jezicke i kulturne.

Nisam muzicki ekspert, ali
znam da se ljubav i energija u
pesmi osete bez obzira na jezik
kojim se peva, teme, zanra ili
vremena. Karel Kril je svoje
ideje promovisao gitarom i
glasom, a zalagao se i za slo-
bodu ljudi, protiv rezima se
borio muzikom i svojim ve-
likim srcem 1 kao takav upravo
je 1 umro od sr¢anog udara 3.
marta 1994. Ali dosta bi-

ografije, za radoznale
#pogledajnanetulenjivce!
Zamislite recimo kako bi
zvucao 50 cent kada bi sa
psovkama i forama crnackog
repa bacao rime na cCeskom
jeziku sa svim ¢eskim deminu-
tivima, pevljivosc¢u i finesama.
I1i recimo zamislite Cecu kako
sa naSim turbofolk zavijanjem
i harmonikom peva ,Ja sam
cvetak zanovetak*
mackom ili japanskom jeziku.
Ovo ,slikovito™ poredenje je
trebalo da vam priblizi moje
prvo iskustvo
muzikom. To je taj cudan
odnos
muzickih Zanrova, jezika i kul-
tura naroda prema kojem treba
biti ,,otvorenog srca“. Zar se ne
slazete da ne morate razumeti
tekst da biste ga osetili? Evo
dokaza tome:

na ne-

sa CeSkom

razli¢itih ukusa,

prva pesma
Karela Krila koju sam ¢ula bila
je Morituri te salutant. lako
nisam tada razumela ni jednu
re¢ CeSkog desilo se ono §to
kod nas zovu ,,ljubav na prvi
pogled u ovom slucaju —
»jubav na prvo slusanje®.
Pored ove, meni drage pesme
su: Jerabiny, Srdce a kriz, Ne-
vidoma divka, Kral a klaun,
Salome...

Karel Kril, pored toga §to
je pruzao podrsku svom naro-
du u teskim vremenima, dobio
je 1 mnoga muzicka priznanja,
ali sve to ovde nije potrebno
pominjati, ako hocete da veru-
jete mome iskustvu, poslusajte
samo jednu pesmu, ostalo ¢e
vam se samo kazati.

Ana Cvetuljski

L+S+F=

pet je doSao red na

mene da vas ube-

dujem da poslusate
neku novu muziku.

U skladu sa temom ovog
broja, nasao sam nesto Sto mis-
lim da je idealno za putovanje
vozom do Bratislave. Naravno,
ni sada ne trazim od vas da mi
verujete na re¢. Ovaj put sam
medutim uspeo da mate-
matickim putem dodem do si-
gurnih dokaza moje teorije.
Slobodno moje
jednacine...

L+S=?

Ne to nije velika zavr-
zlama. Racunica je jasna kada
spojite dva briljijantna uma hu-
morom 1 satirom: Lasica +
Satinski = smeh koji tera na
plac. Ako irazvijemo ovu
jednacinu na slede¢i nacin:
L+S + Jaro Filip, dobi¢emo:

L+S+F = V' nasej obci
vSetci pijil, iba Duro nie... — to
se lako daljim razlaganjem da
izjednaciti sa:

L+S+F = najbolje humo-
risticke pesme svih vremena...

Ne ¢udim se ukoliko vam
nesto nije jasno. Ipak smo mi
filolozi... Ni L+S+F nisu bili
matematicari kada su reSavali
zivotne jednacine. Resavali su
ih satirom,
znamo da je to jedno od
najjacih ljudskih oruzja/oruda
u zivotu...

PS Za one koji mi ipak veruju
#pogledajnanetulenjivce!

proverite

smehom, a svi

Darko Dobes




Rastanak

To jelep, sveCan i'tuzan rastanak
kroz reminiscence sre¢nog dana

iz detinjstva. Snezni, beli proplanak,
to je tvrdava iz sna, od suza sazidana.

To su zvezdane oci sa Baltickog mora

1 opasan, dug pogled u pun mesec,
svecani bal mrtvaka i mrtvackih odora,
splin prokletog grada — grada veltsmerc.

To je ispijeno pivosa dobrim Covekom,
re€i nepoznatog samoubice,

zvona u usima praéena drekom
Zivotinja u opasnosti,i poslednje ulice

u gradu. To je ispricana prica

to je saglasno ropstvo, to je premalo
prostranstvo za dvoje da ponjemu trée
kao 1juce, 1 danas na vrisak lice andeli.

Vidim

Vidim vitr,

Vidim dalku

Vidim propast

a vidimtebe
Vidim-wvrehol

a valku

Vidim o¢i

a cerng ncbe.

Vidim ocean

klenot a hvezdy,
vidim temny vlak jak
Jezdi

a mug¢ivy myslenky -
cerny

1 Zeny,

tanéici Zeny.

Spis-naruby,
kdyz pozvednes.vicka
rozpoznas me po dechu.

Maém rada jak se mi stavas,

a ze misto rukou mas kiidla.

Skocis-z postele v den

a dovolis mi t¢ zatahnout do pribchu

ve kterém ti je piijemne.

Pak mé nechas lehnout si obracenée

mezi tebe aized”:

Ukazuje$ mi
Jak leh¢i je obratit sebe
nezlisveét.

Marija Jarakovi¢

Milan Stevanovié

U no¢i si snazan, u noc¢i ste snazni
1ja sa vama, i sa svima njima,

a onda opet mali i nespretno nevazni,
beskrajno mali u pogreSnim ljudima.

U sudoperu prosipamo bivse otrove

u sivom jutru svetli dan za oporavak.

Vi ste spakovali sve zajednicke snove

crvena masna, poklon zaboravu — kakav dan za
rastanak!

To je lep, svecan i malo tuZan trenutak;

to je zamisljen pogledpesnika u daljinu,

gde vesto nalazi sunce ljubav i pocCetak

novog kraja, i odlazi u neizvesnu, majsku tminu.

Milan Stevanovié¢

Jackovi do
chlebniku

On the Road...
suchej jak troud =
to radsi zkapu

na kapavku

silice z prijice
téma se opiji

Estéjeden psi den plyne
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kundama chovam se jak mrtvola.
zadkama Zvoni. Neberu:Jak.jiné.
sek‘rety Aninevim,kdo vola.
pyji M. Zabloudil
Na ceste

moj zlaty

zase ste!

Zjek
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Cesta z Prahy do Bélehradu Srbského

tak jsem v Bélehradé!
Od ¢eho mam nyni své
vypravovani zaciti? O

svych citech, o mésté, o lidech,
o podnebi neb o jinych
predmétech? To vSe se mi tu
splita, ze to nelze od sebe
deliti! Posledni ¢ast mé cesty
neustadle vic a vice  zaji-
mavosti poskytovala; zde mam
ale dokonaly chaos z nej-
rozmanit€jSich dojmut piijem-
nych i nepfijemnych.

roje srbské a ostatnich
Slovantv nelze po-
psati, ponévadz nevim,

co si Srb pajcil od jinych a co
oni od Srba. Tak napftiklad se
mi zda kroj albansky, jak jsem
je zde vidél a jak se vy-
obrazuje, CcCist¢ slovanskym
byti, jako u mnohych Srbi Sa-
ravary Siroké suknovité az po
kolena, po slovansku ouzce up-
nuté, od Turk® pochazeji. Zen-
sky kroj jest zde téZ rozmanity.
Mnoh¢é damy se Sati po evro-
pejsku, piicemz jiné jesté
mnohé  Castky  narodniho
ponechavaji; ale i v tom, co
Cisté narodniho jest, velika roz-
manitost panuje. Tak jsem
vidél pekny oblek, a ten se mi
zda byti méstsky, jezto zalezi
v suknich po kotniky
dlouhych, fasnych a bilych se
zastérkou barevnou, pies to ze
shora kacabajka nasi nyné&jsi
polce podobnd, jakoz jsem
pred léty na polskych damach
vidél, na téle vSudy hladce
priléhajici, na kyclich se
v kratkou asi % lokte dlouhou
suknicku téz hladce sifici. Ka-
cabajka tato byla okolo krku,
nader a na koncich Sirokych
rukavi kozesinou lemovana.
Krk otoCen byl perlemi. Na
hlavé byva obycéejna ozdoba
Srbkyné ¢ervena capka s mod-
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rym hedvabnym anebo u bo-
hatych zlatym stfapcem, po je-
jimzto kraji krasné pleteny
vrko¢ (kosa) se otaci, nékdy
perlemi, zlatymi fetézy a jinym
$perky ovinuty a pfirozeny di-
adém puasobici. Na nohou
noseji stievicky s vysokymi
$palicky.

\4

enskych jest viibec malo
2 po ulici vidéti. Prvni, jiz
jsem  potkal, byla
turecka zebracka. V bily,
dlouhy sat, asi jako Vestalka
zahalend, tak ze ji jen bledy
nos a mdlé oci vidéti bylo,
vztahovala jen prosici ruku
zpod Satu. Byla to sice postava
vazna, ale pohled na ni byl

predce nemily, ba mrazivy.
Srbsky narod jest velmi
mravny, statny a udatny,
ptitom ale dobry a svou hos-
tinnosti a vérnosti prosluly.
Ackoliv takorka kazdy muz za-
milovanou zbran nosi, totiz za
pasem dvé pistole a jatagan, a
jede-li na koni i dlouhou pusku
na zadech, kdezto pak vyhlizi,
jakoby jel do boje; mazes jisté
mezi nimi trvati, mdze$ na
verejné silnici anebo na lesné
stezce spati a svij vak s penézi
bezpecné vedle sebe poloziti.
Prijdes-li k sedlakovi s poz-
dravenim: ,,Pomoz Bog!*,
odpovi ti: ,,Bog pomozi!“ a
vSim, co ma, t¢ ucti a
vycastuje, a vyprovodi té jako
starého pfitele. Ptijdes-li ale
jako panovity cizozemec,
chtéje mu svou navstévou
milost proukazovati, tu se od
tebe odvrati, hrdé¢ pusku
(dymku) rozdmychuje, jakoby
ti chtél najevo dati, ze dym
nezli zjeveni se tvé osoby, a
zanecha té osudu, ac i1 v této
pripadnosti ti zadné ptikofi

délat nebude. Kamkoliv jsem
s pritelem svym v Bélehradé
do domu vstoupil, v§udy nas
hostili dymkou (puskou), slad-
kym (sladkojem) a posléze
cernou kavou.

Srbsky (turecky) tabak jest nad
jiné libezngjsi, koufi se tam
jako viibec na vychodni ¢astce
Evropy z hlinénych tureckych
dymek s dlouhymi rarkami a
tlustou bufinkovou nasadkou,
kterd se mezi zuby nebéfe,
nybrz jen k Gstim pfilozi.
Sladkoje jest cukrem zavatené
ovoce, totiz vi$n¢, reviz a jiné.
Podava se obycejné na tacu
v sklenéné nadobé ¢iSovité, asi
takové, jaké se u nds na cukr
potiebuje. Vedle sladkého lezi
1zicky a za nim na témze tacu
stoji pro kazdého hosta
sklenice vody. Host béfe na
1zicku sladkého do ust, odlozi
ji na druhou stranu a zapiji je
vodou, coz ovSem v 1ét€ velmi
chutna a pfijemné ochlazuje.
Zase za chvili podava se cerna
kava v malinkych $aleckach.

ne 19. zafi nastoupil
jsem zpateéni cestu
z Bélehradu, bera

s sebou sladké vzpominky na
cely zivot svij. Tii Turci
skoc¢ili do lod’ky, jizto jsme si
s p. Gavrilem Popovi¢em,
archimandritem bélehradskym,
z Bajy rodilym, najali. Mnoho
pratel mne doprovazelo az ku
ptistavu a vroucnosti okiidlena
pozdraveni a srde¢né S Bohem
popoletovaly az ptes Savu, jak
daleko jen sluch i zrak stacily
... Ackoliv mi osoba archiman-
drita mnoho pfispivala ke
hbitéj§imu a vlidnému od-
byvani mych zalezitosti v kon-
tumaci (nebot’ Gfednici zdali se
byti vyznani vychodniho, zde
v Zemling panujiciho), predce

jsem vice jedné hodiny tam
prodlel. Prohledavali se mné
zavazadla tak, ze se kazdy
hadfik vyloziti a zapsati musel.
Pak jsem musel vSecko pradlo
kvapem bez ladu a skladu do
vakd hazeti, jezto oteviené
jsem byl nucen nechati v této
sini nezaviené a nehlidané;
nebot’ pozdéji mél pry jesté
jiny vySetiujici ufednik pfijiti a
vSechno jesté¢ jednou pro-
hlizeti. Zatim jsem spéchal na-
jmout si pravod¢iho, jenzto by

mne provadél labyrintem
kancelartt dosti od sebe

vzdalenych, z nichzto kazdého
jakysi  podpis k mému
propusténi  potiebny byl
Posléze se vrativ, chtéje své
véci zaobaliti, slysel jsem, ze
pry jiz cenzura zaviena a knihy
tedy Ze az zitra rano dostanu.
Jé4 jiz ale na parolod’ spéchal.

Viaclav Stanék
O autorovi

Jeden z prvnich ceskych
cestopistt do Belehradu napsal
a vroce 1846 v ¢asopise Pout-
nik vydal Vaclav Stan¢k
(1804-1871). Profesi byl lékat,
pracoval mj. na klinice An-
tonina Jungmanna, bratra
znamého ceského obrozence
Josefa. Je autorem prvni Ceské
védecké publikace, v niz
polozil zéklad anatomické ter-
minologie. Do Bélehradu, kde
m¢él pisobit jako osobni 1ékar
knizete Aleksandra Kara-
djordjevice, se vydal na vyzvu
a ve spole¢nosti Janka Safaiika
na podzim 1844 nové otev-
fenou zeleznici do Vidné a dale
lodi az do Bélehradu. Stanék
nakonec nabizené  misto
nepiijal a v zafi 1845 se vratil
zpét do Prahy.

doc. Jaromir Linda




Vy ste tu novy?

Nie. Ja som tu Jozef K. To,
¢o vzdy aj budem nesuvisiac s
tym kde som.

Ale pan, tu sme vsetci len
Cisla. Ja som 009645, vy ste
016713. Tohto sa nemusite
bat’!

Nie! Nie, NIE!
vykrykol Jozef K. Vy ste

nie....

mozno len ¢islo ale ja nie
som... Ja nie...

Trvalo Jozefovi kym sa
celkom prebudil zo sna,
postavil sa na nohy a z o¢i sa

mu vyronili slzy ako niekedy v

Jozef K.

detstve, ked’ ho zbil otec. Ale
kto si eSte pamita takéto veci?

Jozef si uvaril kavu. Zjedli
také
obicajne, a konec¢ne sa vybrali

s Martinom ranajky,

na cestu. Cesta, vona, svet,
Martin, laska. Vsetko vyzera
pekne. Vsetko sa mu paci.
Slnko sa hra v oblokoch ako
malé dieta v piesku. Laska.
Pozrel sa Martinovi do oci.
Vietor sa hra s jeho vlasmi.
Zda sa Jozefovi, ze vsetko je
hra. Zivot je na to, aby sa l'udia
hrali. Nie? Martin vravi, ze nie.
Hadat’ sa nemaju kedy. Martin
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poprosi vietor, aby sa nehral s
vlasmi, slnko aby sa skrylo na
chvilu, aby sa sam mohol
tvarit’, ze zivot je len to — oni
dvaja v aute, na ceste,
ponahlajuci sa niekam. Idu za
zivotom. Vytrvaju pri tom. V
hl'adaniu. A predsa nikdy sa
nedozvedia, Ze zivot zostal
tam, odkial’ sa vybrali a Ze na
nich od vtedy caka. No to je
len jedna z viacerych
moznosti. Mozno po ceste
najdu nieco. Pre seba alebo
inych. Nieco, ¢o bude stat’ za

to, Ze cely zivot ni¢ nenasli, Ze

Stampa
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Tiraz
100

Izdavac¢

zivot bol Zivotom len tym, ¢o
im nedal a tym ¢o sa im sni-
valo... kym nezomri z toho
istého Zivota.

Cesta, vona, svet, Martin,
laska. Takze, zivot je hra? Mar-
tin prykyvol. Videl vsetko v
jozefovej tvare. Nechcel sa
hadat’. Nemali ¢as na to. Maju
pred sebou cestu, cely Zivot.
Raz, ked budl ovela starsi,
pohadaju sa. Teraz nemaju cas.

Cesta, vona, svet, Jozef,
laska.

Koniec.
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